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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2019/...

af ...

om 2ndring af direktiv 2013/36/EU,
for sa vidt angar fritagne enheder, finansielle holdingselskaber,
blandede finansielle holdingselskaber, aflonning,

tilsynsforanstaltninger og - befejelser og kapitalbevaringsforanstaltninger

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 53, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Den Europaiske Centralbank?,

1 EUT C 34 af 31.1.2018, s. 5.
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under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,
efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C 209 af 30.6.2017, s. 36.
2 Europa-Parlamentets holdning af 16.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af ....
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(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU! og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 575/20132 blev vedtaget som reaktion pé finanskrisen, som udfoldede
sig12007-2008. Disse lovgivningsforanstaltninger har ydet et vaesentligt bidrag til
styrkelsen af det finansielle system 1 Unionen og gjort institutter mere modstandsdygtige
over for eventuelle rystelser i fremtiden. Selv om disse foranstaltninger var ekstremt
vidtreekkende, omhandlede de ikke alle identificerede svagheder, som pévirker institutter.
Hertil kommer, at nogle af de oprindeligt foreslaede foranstaltninger var underlagt krav om

gennemgang eller ikke var tilstreekkeligt detaljerede til at kunne gennemfores smidigt.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve
virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber,
om &ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophaevelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF
(EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om
tilsynsmeassige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @&ndring af
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).
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(2) Formalet med dette direktiv er at athjelpe de problemer, der er opstéet i forbindelse med
bestemmelserne i direktiv 2013/36/EU, som har vist sig ikke at vere tilstraekkeligt klare,
og som derfor har veret genstand for divergerende fortolkninger, eller som har vist sig at
vaere unedigt byrdefulde for visse institutter. Det indeholder ogsé tilpasninger af direktiv
2013/36/EU, som er ngdvendige efter enten vedtagelsen af andre relevante EU-retsakter,
f.eks. Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/59/EU, eller de foresléede parallelle
@ndringer af forordning (EU) nr. 575/2013. Endelig sikrer endringsforslagene bedre
tilpasning mellem den nuvarende lovgivningsramme og internationale tiltag med det

formal at fremme overensstemmelse og sammenlignelighed mellem jurisdiktioner.

1 Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regelsat for
genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @ndring af
Radets direktiv 82/891/EQF og Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2001/24/EF,
2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU og
2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af
12.6.2014, s. 190).
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3)

“4)

Finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber kan vaere
moderselskaber for bankkoncerner, og tilsynskrav skal finde anvendelse pé grundlag af
sadanne holdingselskabers konsoliderede situation. Eftersom det institut, der kontrolleres
af sadanne holdingselskaber, ikke altid er i stand til at sikre overholdelse af kravene pé
konsolideret niveau i hele koncernen, er det nedvendigt, at visse finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber omfattes direkte af
anvendelsesomrddet for tilsynsbefgjelserne i henhold til direktiv 2013/36/EU og
forordning (EU) nr. 575/2013 for at sikre overholdelse pa konsolideret niveau. Der ber
folgelig fastsattes en specifik godkendelsesprocedure og direkte tilsynsbefojelser over for
visse finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber for at sikre, at
de padgzldende holdingselskaber kan geres direkte ansvarlige for at sikre overholdelsen af
konsoliderede tilsynskrav, uden at de underkastes yderligere tilsynskrav pa individuelt

niveau.

Godkendelsen af og tilsynet med visse finansielle holdingselskaber og blandede finansielle
holdingselskaber ber ikke forhindre koncerner i at treeffe beslutninger om de specifikke
interne ordninger og opgavefordelingen i koncernen, som de finder det hensigtsmeessigt,
med henblik pé at sikre overholdelse af konsoliderede krav og ber ikke forhindre direkte
tilsynsforanstaltninger over for de institutter i koncernen, der er engageret i at sikre

overholdelse af tilsynskravene pé konsolideret niveau.
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(5) I sarlige tilfelde kan et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab,
der er oprettet med det formal at besidde kapitalinteresser i selskaber, fritages for
godkendelse. Selvom det anerkendes, at et fritaget finansielt holdingselskab eller blandet
finansielt holdingselskab kan traeffe beslutninger inden for de normale rammer af sine
aktiviteter, ber det ikke treeffe ledelsesmaessige, operationelle eller finansielle beslutninger,
der berarer koncernen eller de datterselskaber i koncernen, der er institutter eller
finansieringsinstitutter. Ved vurderingen af, om dette krav overholdes, ber de kompetente
myndigheder tage hensyn til de relevante selskabsretlige krav, som det finansielle

holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab er underlagt.
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(6) Den konsoliderende tilsynsmyndighed palaegges hovedansvaret for tilsyn pd konsolideret
niveau. Den konsoliderende tilsynsmyndighed skal derfor inddrages pa passende vis i
forbindelse med godkendelse af og tilsyn med finansielle holdingselskaber og blandede
finansielle holdingselskaber. Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra
den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller det
blandede finansielle holdingselskab er etableret, ber godkendelse gives gennem en fzlles
beslutning truffet af disse to myndigheder. Den Europ@iske Centralbank ber, ndr den
udferer sin opgave med at fore tilsyn pa konsolideret niveau med kreditinstitutters
moderselskaber i henhold til Radets forordning (EU) nr. 1024/20131, ogsa varetage sine
opgaver med at godkende og fore tilsyn med finansielle holdingselskaber og blandede

finansielle holdingselskaber.

1 Rédets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke
opgaver til Den Europaiske Centralbank i forbindelse med politikker vedrerende tilsyn med
kreditinstitutter (EUT L 287 af 29.10.2013, s. 63).
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(7 Kommissionen konstaterede i sin rapport af 28. juli 2016 om vurdering af
aflenningsreglerne i henhold til direktiv 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 575/2013
("Kommissionens rapport af 28. juli 2016"), at nogle af principperne i direktiv
2013/36/EU, nemlig kravene vedrerende lenudskydelse og udbetaling 1 form af finansielle
instrumenter, er uforholdsmeessigt belastende og ikke stér i forhold til deres tilsynsmaessige
fordele, nédr de finder anvendelse pa smé institutter. Kommissionen konstaterede ligeledes,
at omkostningerne i forbindelse med anvendelsen af disse krav overstiger de
tilsynsmeassige fordele for sa vidt angér medarbejdere med lave niveauer af variabel
aflenning, eftersom sadanne niveauer af variabel aflonning ikke eller kun i begraenset
omfang tilskynder medarbejdere til uforholdsmeessig risikotagning. Selv om alle institutter
generelt ber have pligt til at anvende alle principperne pa alle deres medarbejdere, hvis
arbejde har vaesentlig indflydelse pé instituttets risikoprofil, er det derfor nedvendigt, at
sma institutter og medarbejdere med lave niveauer af variabel aflenning fritages for
principperne vedrerende lonudskydelse og udbetaling i form af finansielle instrumenter

fastsat 1 direktiv 2013/36/EU.

(8) Det er nedvendigt med klare, konsekvente og harmoniserede kriterier til identifikation af
disse sma institutter samt lave niveauer af variabel aflenning for at sikre konvergens i
tilsynet og for at fremme lige vilkar for institutter og passende beskyttelse af indskydere,
investorer og forbrugere 1 hele Unionen. Samtidig ber medlemsstaterne gives en vis

fleksibilitet med hensyn til at benytte en strengere metode, hvis de finder dette nedvendigt.
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©)

(10)

Princippet om lige lon til mand og kvinder for samme arbejde eller arbejde af samme
vardi er nedfeldet i artikel 157 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde
(TEUF). Dette princip skal anvendes pa en konsekvent made af institutterne. Derfor ber de

fore en kensneutral aflonningspolitik.

Formalet med aflenningskravene er at fremme en forsvarlig og effektiv risikostyring i
institutterne ved at tilpasse de langsigtede interesser for savel institutterne som de
medarbejdere, hvis arbejde har vaesentlig indflydelse pé institutternes risikoprofil
(veesentlige risikotagere). Samtidig kan datterselskaber, der ikke er institutter og derfor
ikke er omfattet af direktiv 2013/36/EU pé individuelt niveau, vaere underlagt andre
aflenningskrav i medfer af de relevante sektorspecifikke retsakter, som ber have forrang.
Derfor ber aflonningskravene i1 dette direktiv generelt ikke finde anvendelse pa sddanne
datterselskaber péd konsolideret niveau. Dog ber aflenningskravene i dette direktiv for at
forebygge eventuel arbitrage finde anvendelse pa konsolideret niveau pa medarbejdere
ansat i datterselskaber, som udferer specifikke tjenester, sdsom kapitalforvaltning,
portefoljeforvaltning eller udferelse af ordrer, hvor disse medarbejdere har faet mandat,
uanset hvilken form dette mandat métte antage, til at udfere arbejde, der indeberer, at de
betragtes som "vasentlige risikotagere" inden for bankkoncernen. Disse mandater ber
omfatte delegations- eller udliciteringsordninger indgéet mellem det datterselskab, der har
ansat medarbejderne, og et andet institut i samme koncern. Medlemsstaterne ber ikke
forhindres i1 at anvende aflenningskravene i dette direktiv pa konsolideret niveau pa en

bredere gruppe af datterselskaber og deres medarbejdere.
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(1)

(12)

I henhold til direktiv 2013/36/EU skal en vasentlig del, og i alle tilfelde mindst 50 % af
enhver form for variabel lon, besté af en afbalanceret kombination af aktier eller
tilsvarende ejerskabsinteresser athengigt af det pagaldende instituts juridiske struktur eller
instrumenter baseret pa aktier eller, for ikkenoterede institutter, tilsvarende ikkelikvide
instrumenter, og om muligt andre hybride kernekapitalinstrumenter eller supplerende
kapitalinstrumenter, som opfylder visse betingelser. Dette princip begraenser anvendelsen
af instrumenter baseret pa aktier til ikkenoterede institutter og kraever, at noterede
institutter anvender aktier. Kommissionen konstaterede 1 sin rapport af 28. juli 2016, at
anvendelsen af aktier kan palaeegge noterede institutter betydelige administrative byrder og
omkostninger. Samtidig kan tilsvarende tilsynsmassige fordele opnas ved at tillade
noterede institutter at anvende instrumenter baseret pd aktier, forudsat at de folger
aktieverdien taet. Muligheden for at anvende instrumenter baseret pa aktier ber derfor

udvides til noterede institutter.

Der ber ved tilsynskontrollen og vurderingen tages hensyn til institutternes sterrelse,
struktur og interne organisation og deres aktiviteters art, omfang og kompleksitet. Har
forskellige institutter lignende risikoprofiler, f.eks. fordi de har lignende
forretningsmodeller eller geografisk placering af deres eksponeringer, eller fordi de er
tilsluttet samme institutsikringsordning, ber de kompetente myndigheder kunne tilpasse
metoden 1 forbindelse med kontrol- og vurderingsprocessen for at tage hejde for de fzlles
karakteristika og risici for institutter med samme risikoprofil. En sddan tilpasning ber dog
hverken forhindre de kompetente myndigheder 1 at tage beherigt hensyn til de specifikke
risici, der pavirker hvert institut, eller ndre den institutspecifikke karakter af de palagte

foranstaltninger.
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(13)

(14)

Kravet om yderligere kapitalgrundlag, der palegges af de kompetente myndigheder, er et
vigtigt element 1 et instituts overordnede kapitalgrundlag og er relevant for markedsakterer,
eftersom storrelsen af kravet om yderligere kapitalgrundlag pavirker triggerpunktet for
restriktioner pa udlodninger, bonusudbetalinger og betalinger i forbindelse med hybride
kernekapitalinstrumenter. Der ber gives en klar definition af betingelserne for, hvornér der
skal péleegges krav yderligere kapitalgrundlag, for at sikre, at reglerne anvendes ensartet pa

tveers af medlemsstaterne, og for at sikre, at det indre marked fungerer korrekt.

Det krav om yderligere kapitalgrundlag, der skal palegges af de kompetente myndigheder,
ber fastsattes i forhold til et instituts specifikke situation og ber begrundes behorigt. Der
kan kun palaegges krav om yderligere kapitalgrundlag for at imedega risici eller
risikoelementer, som udtrykkeligt er udelukket fra eller udtrykkeligt ikke er omfattet af de
kapitalgrundlagskrav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 575/2013, 1 det omfang dette
anses for nedvendigt pa baggrund af et instituts specifikke situation. Disse krav ber i den
relevante rangering af kapitalgrundlagskravene placeres over de relevante minimumskrav
til kapitalgrundlag og under det kombinerede bufferkrav eller gearingsgradbufferkravet, alt
efter hvad der er relevant. Den institutspecifikke karakter af de yderligere
kapitalgrundlagskrav ber forhindre, at de anvendes som et redskab til at imedegé
makroprudentielle eller systemiske risici. Dette ber dog ikke atholde de kompetente
myndigheder fra at imgdega, herunder ved hjalp af yderligere kapitalgrundlagskrav, de
risici, som individuelle institutter patager sig som folge af deres aktiviteter, herunder de
risici, der afspejler indvirkningen af visse elementer af den ekonomiske eller

markedsmessige udvikling pa et individuelt instituts risikoprofil.
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(15) Gearingsgradkravet er parallelt med de risikobaserede kapitalgrundlagskrav. Eventuelle
krav om yderligere kapitalgrundlag, der pélegges af kompetente myndigheder for at
imedega risikoen for overdreven gearing, ber derfor legges til minimumskravet til
gearingsgrad og ikke til minimumskravet til risikobaseret kapitalgrundlag. Endvidere ber
institutterne ogsa kunne anvende egentlig kernekapital, som de bruger til at opfylde krav
vedrerende gearing, til at opfylde kravene til risikobaseret kapitalgrundlag, herunder det

kombinerede bufferkrav.
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(16)

De kompetente myndigheder ber have mulighed for i form af vejledning at meddele et
institut en eventuel regulering af den kapital, som dette institut forventes at rdde over ud
over de relevante minimumskrav til kapitalgrundlag, alt efter hvad der er relevant,
henholdsvis det kombinerede bufferkrav eller gearingsgradbufferkravet med henblik pé at
kunne hindtere fremadrettede stressscenarier. Eftersom sddan vejledning udger et
kapitalmal, ber det anses for at vere placeret over de relevante minimumskrav til
kapitalgrundlag, de relevante yderligere kapitalgrundlagskrav og, alt efter hvad der er
relevant, henholdsvis det kombinerede bufferkrav eller gearingsgradbufferkravet.
Manglende opfyldelse af et sddant mal ber ikke udlese restriktionerne pé udlodning som
fastsat 1 direktiv 2013/36/EU. Eftersom vejledningen om yderligere kapitalgrundlag
afspejler de tilsynsmassige forventninger, ber der i direktiv 2013/36/EU og forordning
(EU) nr. 575/2013 hverken fastsattes obligatoriske oplysningskrav vedrerende
vejledningen eller forbud mod, at de kompetente myndigheder anmoder om at i oplyst
vejledningen. Hvis et institut gentagne gange undlader at opfylde kapitalmélet, ber den
kompetente myndighed kunne treffe tilsynsforanstaltninger og om nedvendigt stille krav

om yderligere kapitalgrundlag.
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(17) Bestemmelserne i direktiv 2013/36/EU om renterisiko som felge af ikkehandelsmaessige
aktiviteter er kaeedet sammen med de relevante bestemmelser i forordning (EU)
nr. 575/2013, som kraever en leengere gennemforelsesperiode for institutter. For at tilpasse
anvendelsen af bestemmelserne om renterisiko som folge af ikkehandelsmaessige
aktiviteter ber de bestemmelser, som er nadvendige for at overholde de relevante
bestemmelser 1 dette direktiv, finde anvendelse fra den samme dato som de relevante

bestemmelser i forordning (EU) nr. 575/2013.

(18) For at harmonisere beregningen af renterisiko som folge af ikkehandelsmassige aktiviteter,
ndr institutternes interne systemer til méling af denne risiko ikke er tilfredsstillende, ber
Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage reguleringsmaessige tekniske standarder
udarbejdet af Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europ@iske Banktilsynsmyndighed
(EBA)), oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010!, med
henblik pa at fastlegge en standardmetode til vurdering af denne risiko. Kommissionen ber
vedtage disse reguleringsmaessige tekniske standarder ved hjaelp af delegerede retsakter i
henhold til artikel 290 1 TEUF og i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning
(EU) nr. 1093/2010.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed), om
@ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12)
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(19)

For at forbedre de kompetente myndigheders udpegning af de institutter, som kan padrage
sig uforholdsmaessige tab i forbindelse med deres ikkehandelsmaessige aktiviteter som
folge af potentielle rentesendringer, bor Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage
reguleringsmaessige tekniske standarder udarbejdet af EBA. Disse reguleringsmassige
tekniske standarder ber fastsatte: de seks stedscenarier i forbindelse med tilsyn, som alle
institutter skal anvende, nar de beregner @ndringer i den ekonomiske vaerdi af deres
kapitalgrundlag, de felles antagelser, som institutter skal indfere i deres interne systemer
til brug for beregning af den ekonomiske vardi af deres kapitalgrundlag, og med henblik
pa at fastlegge det potentielle behov for specifikke kriterier for udpegning af de institutter,
for hvilke tilsynsforanstaltninger kan vere nedvendige efter et fald i nettorenteindtaegten
som folge af renteeendringer, og hvad der udger en stor nedgang. Kommissionen ber
vedtage disse reguleringsmassige tekniske standarder ved hjelp af delegerede retsakter 1
henhold til artikel 290 i TEUF og i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU)
nr. 1093/2010.
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(20) Bekampelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme er afgerende for at bevare
det finansielle systems stabilitet og integritet. Afsloringen af, at et institut er indblandet i
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, kan pavirke dets levedygtighed og det
finansielle systems stabilitet. Sammen med de myndigheder og organer, der er ansvarlige
for at sikre overholdelse af reglerne for bekaempelse af hvidvask af penge i henhold til
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/8491, spiller de kompetente
myndigheder med ansvar for tilladelser og tilsyn en vigtig rolle med hensyn til at pdpege
og gribe ind over for svagheder. De kompetente myndigheder ber derfor konsekvent
medregne bekymringer vedrerende hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i1 deres
relevante tilsynsaktiviteter, herunder tilsynskontrol- og vurderingsprocesser, vurderinger af
tilstreekkeligheden af institutternes ledelsesordninger, -processer og -mekanismer og
vurderinger af egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganer, i overensstemmelse hermed
underrette de relevante myndigheder og organer med ansvar for at sikre overholdelse af
reglerne om bekempelse af hvidvask af penge om eventuelle resultater og i relevant
omfang treffe tilsynsforanstaltninger i overensstemmelse med deres befajelser 1 medfor af
direktiv 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 575/2013. Der ber afgives oplysninger péd
grundlag af de resultater, der er konstateret i de tilladelses-, godkendelses- eller
kontrolprocesser, som de kompetente myndigheder er ansvarlige for, samt pa grundlag af
oplysninger fra myndigheder og organer med ansvar for at sikre overholdelse af direktiv

(EU) 2015/849.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, om @&ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om opheavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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1)

(22)

(23)

En af de vigtigste erfaringer fra finanskrisen i Unionen var nedvendigheden af at have en
hensigtsmessig institutionel og politisk ramme til at forebygge og imedega ubalancer i
Unionen. I lyset af den seneste institutionelle udvikling i Unionen er en omfattende

revision af den makroprudentielle politiske ramme pakrevet.

Direktiv 2013/36/EU ber ikke forhindre medlemsstaterne i at gennemfore foranstaltninger i
national ret, der har til formal at styrke det finansielle systems modstandsdygtighed som
f.eks., men ikke udelukkende, graenser for forholdet mellem lansterrelse og verdi, graenser
for forholdet mellem gaeld og indkomst, greenser for forholdet mellem gealdsbetjening og

indkomst og andre instrumenter, der vedrerer udldnsstandarder.

For at sikre, at kontracykliske kapitalbuffere korrekt afspejler den risiko, som overdreven
udlénsvekst indeberer for banksektoren, ber institutter beregne deres institutspecifikke
buffere som et vaegtet gennemsnit af de kontracykliske kapitalbuffersatser, der geelder i de
lande, hvor de har deres krediteksponeringer. Hver medlemsstat ber derfor udpege en
myndighed, der er ansvarlig for fastsattelsen af den kontracykliske buffersats for
eksponeringer, der befinder sig 1 denne medlemsstat. I denne buffersats ber der tages
hensyn til udldnsvaeksten og @ndringer i forholdet mellem det samlede udlin og
bruttonationalproduktet (BNP) i den pageldende medlemsstat og alle andre variabler, som

pavirker risiciene for det finansielle systems stabilitet.
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(24) Medlemsstaterne ber kunne krave, at visse institutter ud over en kapitalbevaringsbuffer og
en kontracyklisk kapitalbuffer har en systemisk buffer for at forebygge og begrense
makroprudentielle eller systemiske risici, der ikke er omfattet af forordning (EU)
nr. 575/2013 og direktiv 2013/36/EU, dvs. en risiko for forstyrrelse af det finansielle
system, der kan f4 alvorlige negative konsekvenser for det finansielle system og
realokonomien i en bestemt medlemsstat. Satsen for den systemiske buffer ber finde
anvendelse pa alle eksponeringer eller pa en undergruppe af eksponeringer og pa alle
institutter eller pa en eller flere undergrupper af disse institutter, nar institutterne udviser

lignende risikoprofiler i deres forretningsaktiviteter.
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(25)

Det er vigtigt at stroamline koordineringsmekanismen mellem myndighederne, sikre en klar
afgrensning af ansvarsomraderne, forenkle aktiveringen af makroprudentielle politiske
redskaber og udvide den makroprudentielle verktejskasse for at sikre, at myndighederne er
1 stand til at handtere systemiske risici rettidigt og effektivt. Det Europaiske Udvalg for
Systemiske Risici (ESRB) oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 1092/2010! forventes at spille en afgerende rolle i koordineringen af
makroprudentielle foranstaltninger og fremsendelsen af oplysninger om de planlagte
makroprudentielle foranstaltninger i medlemsstaterne, navnlig ved at offentliggere de
vedtagne makroprudentielle foranstaltninger pa sit websted og udveksle oplysninger
mellem myndighederne efter meddelelse af de planlagte makroprudentielle
foranstaltninger. For at sikre passende politiske losninger blandt medlemsstaterne forventes
ESRB at overvége, at medlemsstaternes makroprudentielle politikker er tilstraekkelige og
konsekvente, herunder ved at overvége, om redskaberne anvendes pé en konsekvent méade

uden overlapninger.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 2010 om
makrotilsyn pd EU-plan med det finansielle system og om oprettelse af et europaeisk udvalg
for systemiske risici (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 1).
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(26)

27)

De relevante kompetente eller udpegede myndigheder ber sigte mod at undga enhver
overlappende eller inkonsekvent anvendelse af de makroprudentielle foranstaltninger, der
er fastsat 1 direktiv 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 575/2013. De relevante kompetente
eller udpegede myndigheder ber navnlig tage behorigt hensyn til, om de foranstaltninger,
der treeffes 1 henhold til artikel 133 i direktiv 2013/36/EU, overlapper eller er i strid med
andre eksisterende eller kommende foranstaltninger i henhold til artikel 124, 164 eller 458
1 forordning (EU) nr. 575/2013.

De kompetente eller udpegede myndigheder ber kunne fastsatte anvendelsesniveauet eller
anvendelsesniveauerne for bufferen for andre systemisk vigtige institutter (O-SII'er) pa
grundlag af arten og fordelingen af risiciene forbundet med koncernens struktur. I visse
tilfeelde kan det vaere hensigtsmassigt for den kompetente eller udpegede myndighed at
palegge en O-SlI-buffer udelukkende pa et niveau, der ligger under det hojeste

konsolideringsniveau.
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(28) I overensstemmelse med den metode til vurdering af globale systemisk vigtige banker, der
er offentliggjort af Baselkomitéen for Banktilsyn (BCBS), er et instituts fordringer og
passiver pa tvars af jurisdiktioner indikatorer for dets globale systemiske betydning og den
indvirkning, som dets sammenbrud kan have pé det globale finansielle system. Disse
indikatorer afspejler de sarlige problemer, f.eks. vedrerende de sterre vanskeligheder med
at koordinere afviklingen af institutter med betydelig graenseoverskridende virksomhed. De
fremskridt, der er gjort med hensyn til den falles tilgang til afvikling som folge af
styrkelsen af det fzlles regelsat og oprettelsen af den fzlles afviklingsmekanisme (SRM),
har 1 vid udstreekning udviklet evnen til at serge for en velordnet afvikling af
greenseoverskridende koncerner inden for bankunionen. Uanset kompetente eller udpegede
myndigheders kapacitet til at udeve deres tilsynsvurdering ber der derfor beregnes et
alternativt tal, som afspejler disse fremskridt, og de kompetente eller udpegede
myndigheder ber tage hensyn hertil, nar de vurderer kreditinstitutters systemiske betydning
uden at pavirke de data, der leveres til Baselkomitéen med henblik pa fastleeggelsen af
internationale nevnere. EBA ber udarbejde ajourforte udkast til reguleringsmaessige
tekniske standarder med henblik pd at preecisere den yderligere metode til identifikation af
globale systemisk vigtige institutter (G-SII'er), s& det bliver muligt at anerkende de sarlige
karakteristika ved den integrerede europaiske afviklingsramme inden for rammerne af den
feelles afviklingsmekanisme. Denne ajourforte metode ber alene anvendes til kalibrering af
G-SlII-bufferen. Kommissionen ber vedtage disse ajourforte reguleringsmassige tekniske
standarder ved hjaelp af delegerede retsakter 1 henhold til artikel 290 i TEUF og 1
overensstemmelse med artikel 10-14 1 forordning (EU) nr. 1093/2010.
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(29) Malene for dette direktiv, nemlig at styrke og forbedre allerede eksisterende EU-retsakter
for at sikre ensartede tilsynskrav, som finder anvendelse pa institutter i hele Unionen, kan
ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af deres omfang
og virkninger bedre nis pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar dette

direktiv ikke videre, end hvad der er nodvendigt for at na disse mal.

(30) I henhold til den fazlles politiske erklaring af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter! har medlemsstaterne forpligtet sig til i
tilfzelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger
ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele
og de tilsvarende dele 1 de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette

direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.
31) Direktiv 2013/36/EU ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

1 EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1
Andring af direktiv 2013/36/EU

I direktiv 2013/36/EU foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 2, stk. 5 og 6, affattes saledes:

"5.  Dette direktiv finder ikke anvendelse pa folgende:

1)

2)

3)

4)

adgang til at udeve virksomhed som investeringsselskab, i det omfang dette er

omfattet af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU"
centralbanker
postgirokontorer

i Danmark: "Eksport Kredit Fonden", "Eksport Kredit Fonden A/S",
"Danmarks Skibskredit A/S" og "KommuneKredit"
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5)

6)

7)

8)

9)

1 Tyskland: "Kreditanstalt fiir Wiederaufbau", "Landwirtschaftliche
Rentenbank", "Bremer Aufbau-Bank GmbH", "Hamburgische Investitions-
und Forderbank", "Investitionsbank Berlin", "Investitionsbank des Landes
Brandenburg", "Investitionsbank Schleswig-Holstein", "Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank", "Investitions- und Strukturbank
Rheinland-Pfalz", "Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg - Forderbank", "LfA
Forderbank Bayern", "NRW.BANK", "Saarlandische Investitionskreditbank
AG", "Sichsische Aufbaubank — Forderbank", "Thiiringer Aufbaubank",
foretagender, der i medfer af "Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz" er
anerkendt som organer inden for den nationale boligpolitik, og hvis
hovedvirksomhed ikke er bankvirksomhed, samt foretagender, der i medfer af

navnte lov er anerkendt som almennyttige boligselskaber

i Estland: "hoiu-laenuiihistud" som andelsforetagender, der er anerkendt i

medfer af "hoiu-laenuiihistu seadus"

1 Irland: "Strategic Banking Corporation of Ireland", "credit unions" og

"friendly societies"

i Graekenland: "Tapeio [Mopakatadnkov kot Aoveiov" (Tamio Parakatathikon

kai Danion)

1 Spanien: "Instituto de Crédito Oficial"
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

1 Frankrig: "Caisse des dépdts et consignations"”
1 Kroatien: "kreditne unije" og "Hrvatska banka za obnovu i razvitak"
1 Italien: "Cassa Depositi e Prestiti"

1 Letland: "krajaizdevu sabiedribas", foretagender, der i medfer af "krajaizdevu
sabiedribu likums" er anerkendt som andelsforetagender, der udelukkende yder

finansielle tjenesteydelser til deres medlemmer
1 Litauen: "kredito unijos" bortset fra "centrinés kredito unijos"

1 Ungarn: "MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkortien Mitkodo
Részvénytarsasag" og "Magyar Export-Import Bank Zartkdriien Mikodo

Részvénytarsasag"
1 Malta: "The Malta Development Bank"

1 Nederlandene: "Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden

NV", "NV Nordelijke Ontwikkelingsmaatschappij", "NV Limburgs Instituut

nn

voor Ontwikkeling en Financiering", "Ontwikkelingsmaatschappij Oost-

Nederland NV" og "kredietunies"
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

1 Ostrig: foretagender, der er anerkendt som almennyttige boligselskaber, og

"Osterreichische Kontrollbank AG"

1 Polen: "Spotdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe" og "Bank

Gospodarstwa Krajowego"

i Portugal: "Caixas Econdmicas", der har eksisteret siden den 1. januar 1986,
med undtagelse af dem, som er oprettet i aktieselskabsform, og af "Caixa

Econdmica Montepio Geral"
1 Slovenien: "SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana"

i Finland: "Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete

AB", og "Finnvera Oyj/Finnvera Abp"
1 Sverige: "Svenska Skeppshypotekskassan"

1 Det Forenede Kongerige: " National Savings and Investments (NS&I)",
"CDC Group plc", "Agricultral Mortgage Corporation Ltd", "Scottish
Agricultural Securities Corporation Ltd", "Crown Agents for overseas

nn

governments and administrations", "credit unions" og "municipal banks".
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6.  De enheder, som omhandles i nervaerende artikels stk. 5, nr. 1) og stk. 5, nr. 3)-24),
betragtes som finansieringsinstitutter i forbindelse med artikel 34 og afsnit VII,

kapitel 3.

¥ Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder
for finansielle instrumenter og om @ndring af direktiv 2002/92/EF og direktiv
2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349)."

2) Artikel 3 @ndres saledes:
a) Istk. 1 tilfgjes folgende numre:

"60) "afviklingsmyndighed": en afviklingsmyndighed som defineret i artikel 2,
stk. 1, nr. 18), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/59/EU*

61) "globalt systemisk vigtigt institut" eller "G-SII": et G-SII som defineret i
artikel 4, stk. 1, nr. 133), i forordning (EU) nr. 575/2013

62) "globalt systemisk vigtigt tredjelandsinstitut” eller "tredjelands-G-SII": et
tredjelands-G-SII som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 134), 1 forordning
(EU) nr. 575/2013
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63)

64)

65)

"koncern": en koncern som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 138), i forordning

(EU) nr. 575/2013

"tredjelandskoncern": en koncern, hvor moderselskabet er etableret i et

tredjeland

"kensneutral aflenningspolitik": en aflenningspolitik, der er baseret pa lige lon

til maend og kvinder for samme arbejde eller arbejde af samme veerdi.

Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et
regelset for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og
investeringsselskaber og om @ndring af Radets direktiv 82/891/EQF og
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF,
2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt
forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af
12.6.2014, s. 190)."
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b)  Folgende stykke tilfojes:

"3. For at sikre, at krav eller tilsynsbefojelser, der er fastsat i dette direktiv eller i
forordning (EU) nr. 575/2013, finder anvendelse pa konsolideret eller
delkonsolideret niveau i overensstemmelse med dette direktiv og navnte
forordning, omfatter udtrykkene "institut", "moderinstitut i en medlemsstat",

"moderinstitut i Unionen" og "moderselskab" ogsa:

a) finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, der

er godkendt i overensstemmelse med neerverende direktivs artikel 21a

b) udpegede institutter, der kontrolleres af et finansielt moderholdingselskab
i Unionen, et blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen, et
finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat eller et blandet
finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat, hvis det pdgaeldende
moderholdingselskab ikke er underlagt godkendelse i overensstemmelse

med narverende direktivs artikel 21a, stk. 4, og

c) finansielle holdingselskaber, blandede finansielle holdingselskaber eller
institutter udpeget i henhold til nerverende direktivs artikel 21a, stk. 6,
litra d)."
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3) Artikel 4, stk. 8, affattes saledes:

"8. Medlemsstaterne sikrer, at nar andre myndigheder end de kompetente myndigheder
har befojelse til at foresta afvikling, skal disse andre myndigheder arbejde teet
sammen med og konsultere de kompetente myndigheder om udarbejdelsen af
afviklingsplanerne og i alle andre tilfeelde, hvor sddant samarbejde og sddan
konsultation er pakraevet i henhold til dette direktiv, direktiv 2014/59/EU eller
forordning (EU) nr. 575/2013."

4) Artikel 8 @ndres saledes:
a)  Stk. 2, litra a) og b), affattes saledes:

"a) de oplysninger, der skal foreleegges for de kompetente myndigheder ved
ansegningen om tilladelse til at udeve virksomhed som kreditinstitut, herunder

driftsplan, organisationsstruktur og ledelsesordninger, jf. artikel 10

b)  de krav, som finder anvendelse pa aktionarer og selskabsdeltagere med
kvalificerede kapitalandele, eller, sdfremt der ikke er nogen kvalificerede

andele, pé de 20 storste aktionarer eller selskabsdeltagere, jf. artikel 14, og"
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b)  Folgende stykke tilfojes:

"5.  EBA udsteder i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 retningslinjer til de kompetente myndigheder med henblik pa
praecisering af en faelles vurderingsmetode for meddelelse af tilladelser i

henhold til dette direktiv."
5) I artikel 9 tilfojes folgende stykker:

"3, Medlemsstaterne meddeler Kommissionen og EBA de nationale love, der
udtrykkeligt tillader andre virksomheder end kreditinstitutter erhvervsmaessigt at tage

imod indskud og andre tilbagebetalingspligtige midler fra offentligheden.

4.  Thenhold til denne artikel ma medlemsstaterne ikke fritage kreditinstitutter fra

anvendelsen af dette direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013."
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6) Artikel 10 affattes séledes:

"Artikel 10

Driftsplan, organisationsstruktur og ledelsesordninger

1.  Medlemsstaterne stiller krav om, at der til en ansegning om tilladelse skal knyttes en
driftsplan med angivelse af arten af de patenkte forretninger og kreditinstituttets
organisationsstruktur, herunder angivelse af moderselskaber, finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber inden for koncernen.
Medlemsstaterne stiller ogsa krav om, at der til ansegninger om tilladelse skal

knyttes en beskrivelse af de ordninger, processer og mekanismer, der er omhandlet i
artikel 74, stk. 1.

2. De kompetente myndigheder afviser at meddele tilladelse til at pAbegynde udevelse
af virksomhed som kreditinstitut, medmindre de finder det godtgjort, at de ordninger,
processer og mekanismer, der er omhandlet i artikel 74, stk. 1, giver dette institut

mulighed for at foretage en forsvarlig og effektiv risikostyring."
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7) Artikel 14, stk. 2, affattes saledes:

"2.  De kompetente myndigheder afviser at meddele tilladelse til at pdbegynde udevelse
af virksomhed som kreditinstitut, hvis de under hensyn til nedvendigheden af at sikre
en forsvarlig og forsigtig forvaltning af et kreditinstitut ikke er overbevist om de
pageldende aktionarers eller selskabsdeltageres egnethed 1 overensstemmelse med

kriterierne 1 artikel 23, stk. 1. Artikel 23, stk. 2 og 3, og artikel 24 finder anvendelse."
8) Artikel 18, litra d), affattes saledes:

"d) ikke leengere opfylder tilsynskravene i tredje, fjerde eller sjette del, bortset fra
kravene 1 artikel 92a og 92b i forordning (EU) nr. 575/2013 eller artikel 104, stk. 1,
litra a), eller artikel 105 i dette direktiv eller ikke leengere frembyder garanti for at
kunne opfylde sine forpligtelser over for sine kreditorer og iser ikke lengere

frembyder sikkerhed for de midler, som dets indskydere har betroet det"
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9) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 21a
Godkendelse af finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber

1.  Finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat, blandede finansielle
moderholdingselskaber i en medlemsstat, finansielle moderholdingselskaber i
Unionen og blandede finansielle moderholdingselskaber i Unionen segger om
godkendelse i overensstemmelse med denne artikel. Andre finansielle
holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber seger om godkendelse 1
overensstemmelse med denne artikel, hvis de er forpligtede til at efterkomme dette

direktiv eller forordning (EU) nr. 575/2013 pé delkonsolideret niveau.

2. Med henblik pa stk. 1 skal finansielle holdingselskaber og blandede finansielle
holdingselskaber som omhandlet heri, give den konsoliderende tilsynsmyndighed og,
hvis forskelligt herfra, den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de er

etableret, folgende oplysninger:

a)  organisationsstrukturen for den koncern, hvori det finansielle holdingselskab
eller det blandede finansielle holdingselskab indgar, med klar angivelse af dens
datterselskaber og eventuelle moderselskaber, samt placeringen og den type

aktivitet, de enkelte enheder udever i koncernen
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b)

d)

oplysninger om nomineringen af mindst to personer, der varetager den faktiske
ledelse af det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle
holdingselskab, og overholdelse af kravene 1 artikel 121 om direktorers

kvalifikationer

oplysninger om overholdelse af kriterierne fastsat i artikel 14 vedrerende
aktionerer og selskabsdeltagere, hvis det finansielle holdingselskab eller det

blandede finansielle holdingselskab har et kreditinstitut som datterselskab
den interne organisation og fordelingen af opgaver inden for koncernen

alle andre oplysninger, der kan vare nedvendige for at udfere de vurderinger,

der er omhandlet i denne artikels stk. 3 og 4.

Hvis godkendelsen af et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt

holdingselskab foretages samtidig med vurderingen, jf. artikel 22, foretager den

kompetente myndighed med henblik pa denne artikel efter omstaendighederne

koordinationen med den konsoliderende tilsynsmyndighed og, hvis forskelligt herfra,

den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab

eller det blandede finansielle holdingselskab er etableret. I dette tilfeelde suspenderes

vurderingsperioden, jf. artikel 22, stk. 3, andet afsnit, 1 en periode pa mere end 20

arbejdsdage, indtil proceduren 1 nervarende artikel er afsluttet.
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3. Godkendelse tildeles kun et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt

holdingselskab i henhold til denne artikel, hvis alle folgende betingelser er opfyldt:

a)

de interne ordninger og fordelingen af opgaver inden for koncernen er
tilstreekkelige med henblik pé at opfylde kravene i dette direktiv og forordning
(EU) nr. 575/2013 pa konsolideret eller delkonsolideret niveau, og de er

navnlig effektive til at:

1)  koordinere alle det finansielle holdingselskabs eller det blandede
finansielle holdingselskabs datterselskaber, herunder om nedvendigt
gennem en passende fordeling af opgaver blandt institutter, der er

datterselskaber
i1)  forhindre eller hndtere konflikter internt i koncernen og

i)  héndhave koncernens politikker, der er fastsat af det finansielle
moderholdingselskab eller det blandede finansielle moderholdingselskab

i hele koncernen
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b)  organisationsstrukturen i den koncern, hvori det finansielle holdingselskab eller
det blandede finansielle holdingselskab indgar, hindrer ikke eller forhindrer
ikke pa anden made effektivt tilsyn med institutter, der er datterselskaber, eller
moderinstitutter for sa vidt angér de individuelle, konsoliderede og eventuelt
delkonsoliderede forpligtelser, de er underlagt. I vurderingen af dette kriterium

tages der navnlig hensyn til:

1)  positionen af det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle

holdingselskab i en koncern med flere niveauer
ii)  ejerstrukturen og

iii)  den rolle, det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle

holdingselskab har i koncernen
c) kriterierne 1 artikel 14 og kravene i artikel 121 er opfyldt.

4.  Godkendelse af det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle
holdingselskab i henhold til denne artikel er ikke pékravet, hvis alle felgende
betingelser er opfyldt:

a) det finansielle holdingselskabs hovedaktivitet bestér i1 at erhverve kapitalandele
1 datterselskaber, eller 1 tilfeelde af et blandet finansielt holdingselskab, dets
hovedaktivitet for sa vidt angar institutter eller finansieringsinstitutter bestar i

at erhverve kapitalandele i datterselskaber
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b)

d)

det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab er
ikke udpeget som afviklingsenhed i en af koncernens afviklingskoncerner i
overensstemmelse med afviklingsstrategien fastsat af den relevante

afviklingsmyndighed i1 henhold til direktiv 2014/59/EU

et kreditinstitut, der er datterselskab, er udpeget som ansvarligt med henblik pa
at sikre koncernens overholdelse af tilsynskrav pa konsolideret niveau og har
alle de fornedne midler og den retlige befojelse til at indfri disse forpligtelser

pa en effektiv made

det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab
tager ikke del i ledelsesmaessige, operationelle eller finansielle beslutninger,
der pavirker koncernen eller dens datterselskaber, der er institutter eller

finansieringsinstitutter

der er ikke nogen hindringer for et effektivt tilsyn med koncernen pa

konsolideret niveau.

Finansielle holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber, der er

fritaget for godkendelse i1 henhold til dette stykke, er ikke udelukket fra

konsolideringens afgrensning som fastsat 1 dette direktiv og 1 forordning (EU)

nr. 575/2013.
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Den konsoliderende tilsynsmyndighed overvager lebende overholdelsen af
betingelserne omhandlet i stk. 3 eller eventuelt stk. 4. Finansielle holdingselskaber
og blandede finansielle holdingselskaber meddeler den konsoliderende
tilsynsmyndighed de oplysninger, der er nedvendige for, at den lebende kan
overvage koncernens organisationsstruktur og overholdelse af betingelserne
omhandlet i stk. 3 eller eventuelt stk. 4. Den konsoliderende tilsynsmyndighed deler
disse oplysninger med den kompetente myndighed 1 den medlemsstat, hvor det

finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab er etableret.

Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed har konstateret, at betingelserne 1 stk. 3
ikke er opfyldt eller ikke lengere opfyldes, underlaegges det finansielle
holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab passende
tilsynsforanstaltninger for at sikre eller genoprette, alt efter hvad der er relevant,
kontinuitet og integritet af det konsoliderede tilsyn og overholdelse af kravene i dette
direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013 pa konsolideret niveau. I tilfelde af et
blandet finansielt holdingselskab tages der for sa vidt angar tilsynsforanstaltningerne

navnlig hensyn til virkningerne for det finansielle konglomerat.
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Tilsynsforanstaltningerne som omhandlet i forste afsnit kan omfatte:

a)

b)

d)

suspension af udevelsen af de stemmerettigheder, der er knyttet til det
finansielle holdingselskabs eller det blandede finansielle holdingselskabs aktier

1 institutter, der er datterselskaber

udstedelse af pabud eller sanktioner mod det finansielle holdingselskab, det
blandede finansielle holdingselskab eller medlemmerne af ledelsesorganet og

lederne, jf. dog artikel 65-72

afgivelse af instrukser eller udstikning af retningslinjer rettet til det finansielle
holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab om at overfore

kapitalinteresserne 1 institutter, der er datterselskaber, til sine aktionerer

udpegning pé forelebigt grundlag af et andet finansielt holdingselskab, blandet
finansielt holdingselskab eller institut inden for samme koncern som ansvarligt
for at sikre overholdelse af kravene i dette direktiv og forordning (EU)

nr. 575/2013 pa konsolideret niveau

begraensning af eller forbud mod udlodninger eller rentebetalinger til

aktioneerer

krav om, at finansielle holdingselskaber eller blandede finansielle
holdingselskaber athender eller begraenser kapitalandele 1 institutter eller andre

enheder 1 den finansielle sektor
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g)  krav om, at finansielle holdingselskaber eller blandede finansielle

holdingselskaber foreleegger en plan for straks at overholde pa ny.

7. Hvis den konsoliderende myndighed har fastslaet, at betingelserne i stk. 4 ikke
leengere er opfyldt, seger det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle
holdingselskab om godkendelse i henhold til denne artikel.

8. Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller det blandede
finansielle holdingselskab er etableret, samarbejder de to myndigheder i1 fuldt samrad
med henblik pa at treeffe beslutninger om godkendelse og fritagelse for godkendelse,
jf. henholdsvis stk. 3 og stk. 4, samt om tilsynsforanstaltningerne i stk. 6 og 7. Den
konsoliderende tilsynsmyndighed udarbejder en vurdering af de forhold, som, alt
efter hvad der er relevant, er omhandlet i stk. 3, 4, 6 og 7, og sender denne vurdering
til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab
eller det blandede finansielle holdingselskab er etableret. De to myndigheder gor alt,
hvad der star 1 deres magt, for at nd frem til en faelles beslutning inden for to méineder

efter modtagelsen af ovennavnte vurdering.

Den falles beslutning skal vare beherigt dokumenteret og begrundet. Den
konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler det finansielle holdingselskab eller det
blandede finansielle holdingselskab den falles beslutning.
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I tilfeelde af uenighed afstar den konsoliderende tilsynsmyndighed eller den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller
det blandede finansielle holdingselskab er etableret, fra at treffe beslutning og
henviser sagen til EBA i overensstemmelse med artikel 19 1 forordning (EU) nr.
1093/2010. EBA treffer beslutning inden for en méned efter modtagelse af
henvisningen. De berorte kompetente myndigheder treffer en faelles beslutning i
overensstemmelse med EBA's beslutning. Efter udlebet af perioden pd to méneder,
eller efter at der er truffet en faelles beslutning, kan sagen ikke leengere henvises til

EBA.

9. Med henblik pa beslutningerne eller de felles beslutninger i denne artikels stk. 3, 4, 6
og 7, alt efter hvad der er relevant, kreeves der samtykke fra koordinatoren 1 tilfelde
af blandede finansielle holdingselskaber, hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed
eller den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det blandede finansielle
holdingselskab er etableret, er forskellig fra den koordinator, der er udpeget i
overensstemmelse med artikel 10 1 direktiv 2002/87/EF. Hvis der kreves samtykke
fra koordinatoren, henvises uenigheder til den relevante europaiske
tilsynsmyndighed, dvs. EBA, den europiske tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) (EIOPA),
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1094/2010%, der
traeffer beslutning inden for en méined efter modtagelse af henvisningen. En
beslutning, der treeffes i overensstemmelse med nervarende stykke, berorer ikke

forpligtelserne 1 henhold til direktiv 2002/87/EF eller 2009/138/EF.
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10. Huvis godkendelse af et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab i henhold til denne artikel afvises, underretter den konsoliderende
tilsynsmyndighed ansggeren om beslutningen og begrundelsen herfor senest fire
maneder efter ansggningens modtagelse eller, hvis denne er ufuldstendig, senest fire
maneder efter modtagelsen af alle de oplysninger, der er nedvendige for at traeffe

beslutning.

Der traeffes under alle omstendigheder beslutning om at meddele eller afvise
godkendelse inden for en frist pa seks maneder efter ansegningens modtagelse.
Afvisningen kan om nedvendigt ledsages af enhver af de i stk. 6 omhandlede

foranstaltninger.

Artikel 21b

Mellemliggende moderselskab i Unionen

1. To eller flere institutter i Unionen, som indgar i den samme tredjelandskoncern, skal

have et felles mellemliggende moderselskab, som er etableret i Unionen.

2. De kompetente myndigheder kan tillade, at de institutter, der er omhandlet i stk. 1,
har to mellemliggende moderselskaber 1 Unionen, hvis de konstaterer, at etableringen

af et feelles mellemliggende moderselskab 1 Unionen ville:

1)  veare uforenelig med et obligatorisk krav om adskillelse af aktiviteter 1 henhold
til reglerne i eller palagt af tilsynsmyndighederne i det tredjeland, hvor det

overste moderselskab i tredjelandskoncernen har sit hovedkontor, eller
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i1)  gore afvikling mindre effektiv end i de tilfeelde, hvor der er to mellemliggende
moderselskaber i Unionen, ifelge en vurdering foretaget af den kompetente

afviklingsmyndighed for det mellemliggende moderselskab i Unionen.

Et mellemliggende moderselskab i Unionen er et kreditinstitut, som er meddelt
tilladelse 1 henhold til artikel 8, eller et finansielt holdingselskab eller et blandet
finansielt holdingselskab, som er godkendt i henhold til artikel 21a.

Uanset dette stykkes forste afsnit kan det mellemliggende moderselskab 1 Unionen
eller det andet mellemliggende moderselskab i Unionen, hvis ingen af de institutter,
der er omhandlet i denne artikels stk. 1, er et kreditinstitut, eller hvis det andet
mellemliggende moderselskab i Unionen skal vare oprettet i forbindelse med
investeringsaktiviteter for at opfylde et obligatorisk krav som omhandlet i denne
artikels stk. 2, vaere et investeringsselskab, der er meddelt tilladelse 1
overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, i direktiv 2014/65/EU, og som er omfattet af
direktiv 2014/59/EU.

Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse, safremt den samlede verdi af

tredjelandskoncernens aktiver i Unionen er mindre end 40 mia. EUR.
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5. Idenne artikel omfatter den samlede verdi af tredjelandskoncernens aktiver i

Unionen summen af felgende:

a)  den samlede vaerdi af de aktiver, der tilhorer hvert af tredjelandskoncernens
institutter 1 Unionen ifelge dens konsoliderede balance eller det beleb, der

folger af de enkelte balancer, hvis et instituts balance ikke er konsolideret, og

b)  ensamlede vardi af de aktiver, der tilherer hver af tredjelandskoncernens
filialer, som er meddelt tilladelse i Unionen i1 henhold til dette direktiv,
direktiv 2014/65/EU eller Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 600/2014™,

6.  De kompetente myndigheder underretter EBA om folgende oplysninger om hver af

de tredjelandskoncerner, der driver virksomhed i deres jurisdiktion:

a)  navnene pa de institutter, som tilherer tredjelandskoncerner, og som er

underlagt tilsyn, og den samlede verdi af deres aktiver

b)  navnene pa de filialer, som i henhold til dette direktiv, direktiv 2014/65/EU
eller forordning (EU) nr. 600/2014 er meddelt tilladelse 1 den pédgaeldende
medlemsstat, og den samlede verdi af deres aktiver samt de typer af aktiviteter,

de har tilladelse til at udfere
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c) navnet pa ethvert mellemliggende moderselskab i Unionen, som er oprettet i
den pageldende medlemsstat, og dets type, jf. stk. 3, samt navnet pa den

tredjelandskoncern, som det er en del af.

7.  EBA offentligger pd sit websted en liste over alle de tredjelandskoncerner, der driver
virksomhed i Unionen, og deres mellemliggende moderselskab eller moderselskaber

1 Unionen, alt efter hvad der er relevant.

De kompetente myndigheder sikrer, at hvert institut under deres jurisdiktion, der er

del af en tredjelandskoncern, opfylder en af folgende betingelser:
a)  det har et mellemliggende moderselskab i Unionen

b)  det er et mellemliggende moderselskab i Unionen

c) deter tredjelandskoncernens eneste institut i Unionen, eller

d)  deter del af en tredjelandskoncern, hvis aktivers samlede vardi i Unionen pa

mindre end 40 mia. EUR.
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Uanset stk. 1 skal tredjelandskoncerner, der driver virksomhed gennem mere end et
institut 1 Unionen, og hvis aktivers samlede verdi andrager eller overstiger

40 mia. EUR, den ... [datoen for dette endringsdirektivs ikrafttreeden] have et
mellemliggende moderselskab 1 Unionen eller, hvis stk. 2 finder anvendelse, to
mellemliggende moderselskaber i Unionen senest den ... [tre ar efter

anvendelsesdatoen for dette endringsdirektiv].

Senest den ... [seks ar efter anvendelsesdatoen for dette @ndringsdirektiv] reviderer
Kommissionen efter horing af EBA de krav, der palagges institutterne i medfer af
denne artikel, og forelaegger en rapport for Europa-Parlamentet og Radet. Denne

rapport vurderer som minimum:

a)  om kravene i denne artikel er anvendelige, nedvendige og forholdsmessige,

eller om andre foranstaltninger ville vaere mere hensigtsmassige

b)  om de krav, der stilles til institutterne i medfer af denne artikel, ber revideres

for at afspejle bedste internationale praksis.
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10. Senest den ... [to ar efter dette &@ndringsdirektivs ikrafttraeden] foreleegger EBA
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen en rapport om behandlingen af
tredjelandsfilialer 1 henhold til medlemsstaternes nationale ret. Denne rapport

vurderer som minimum:

a)  hvorvidt og i hvilket omfang tilsynspraksis 1 henhold til national ret for

tredjelandsfilialer er forskellig fra medlemsstat til medlemsstat

b)  hvorvidt forskellig behandling af tredjelandsfilialer 1 henhold til national ret

kan fore til regelarbitrage

c)  hvorvidt yderligere harmonisering af nationale ordninger for tredjelandsfilialer
er nedvendig og hensigtsmaessig, navnlig for sé vidt angér betydelige

tredjelandsfilialer.

Kommissionen forelegger 1 givet fald Europa-Parlamentet og Radet et

lovgivningsforslag pa grundlag af henstillingerne fra EBA.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af

24. november 2010 om oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den
Europeiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophavelse af Kommissionens afgarelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010,

s. 48).

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om
markeder for finansielle instrumenter og om a&ndring af forordning (EU)

nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84)."

*%
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10) Artikel 23, stk. 1, litra b), affattes saledes:

"b) omdemme, viden, kompetence og erfaring, jf. artikel 91, stk. 1, hos de medlemmer af
ledelsesorganet, som kommer til at lede kreditinstituttets virksomhed som folge af

den patenkte erhvervelse".
11) Artikel 47 @ndres saledes:
a)  Folgende stykke indsattes:

"la. En medlemsstat kreever, at filialer af kreditinstitutter med hovedkontor i et
tredjeland mindst en gang om &ret indberetter folgende oplysninger til de

kompetente myndigheder:

a)  de samlede aktiver svarende til aktiviteterne i den filial, som er meddelt

tilladelse 1 den padgeldende medlemsstat

b)  oplysninger om de likvide midler, som star til radighed for filialen,

navnlig radighed over likvide midler i medlemsstaternes valutaer
c)  det kapitalgrundlag, som stér til radighed for filialen

d) de indskudsbeskyttelsesordninger, der star til rddighed for filialens
indskydere

e) risikostyringsordningerne
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g)

h)

ledelsesordningerne, herunder personer med neglefunktioner i forhold til

filialens aktiviteter
de genopretningsplaner, filialen er omfattet af, og

alle andre oplysninger, som den kompetente myndighed finder
nedvendige med henblik pa en alsidig overvéagning af filialens

aktiviteter."

b)  Stk. 2 affattes saledes:

H2.

De kompetente myndigheder underretter EBA om folgende:

a)

b)

enhver tilladelse til oprettelse af filialer, som meddeles kreditinstitutter
med hovedkontor i et tredjeland, og alle efterfelgende @ndringer af

sddanne tilladelser

de regelmaessigt rapporterede samlede aktiver og passiver for filialer af
kreditinstitutter med hovedkontor i et tredjeland, som er meddelt

tilladelse

navnet pd den tredjelandskoncern, som en filial, der er meddelt tilladelse,

tilhorer.

EBA offentligger pa sit websted en liste over alle tredjelandsfilialer, som er

meddelt tilladelse til at drive virksomhed 1 Unionen, med angivelse af

medlemsstaten, 1 hvilken de er meddelt tilladelse til at drive virksomhed."
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c) Folgende stykke indsattes:

"2a. De kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kreditinstitutter, som har

deres hovedkontor i et tredjeland, og de kompetente myndigheder for
institutter, som er del af den samme tredjelandskoncern, samarbejder taet om at
sikre, at alle den tredjelandskoncerns aktiviteter i Unionen er underlagt et
omfattende tilsyn for at forhindre omgéelse af krav, som finder anvendelse pé
tredjelandskoncerner i medfor af dette direktiv og forordning (EU) nr.

575/2013, og negativ indvirkning pa den finansielle stabilitet i Unionen.

EBA letter samarbejdet mellem de kompetente myndigheder, jf. dette stykkes
forste afsnit, herunder nar de kontrollerer, om den i artikel 21b, stk. 4, nevnte

terskel er overholdt."
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12) Artikel 56 @ndres saledes:
a) litra g) affattes séledes:

"g) de myndigheder, der er ansvarlige for tilsyn med de forpligtede enheder, der er
anfort i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849", artikel 2,
stk. 1, nr. 1) og 2), vedrerende overholdelse af dette direktiv, og finansielle

efterretningsenheder

¥ Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73)."

b)  Folgende litra tilfojes:

"h)  de kompetente myndigheder eller organer, der er ansvarlige for anvendelsen af

regler om strukturel adskillelse inden for en bankkoncern."
13) I artikel 57, stk. 1, affattes indledningen séledes:

"1. Uanset artikel 53, 54 og 55 sikrer medlemsstaterne, at udveksling af oplysninger kan
finde sted mellem de kompetente myndigheder og de myndigheder, der er ansvarlige

for at fore tilsyn med:"
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14) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 58a

Videregivelse af oplysninger til internationale organer

1.  Uanset artikel 53, stk. 1, og artikel 54 kan de kompetente myndigheder med
forbehold af betingelserne i naerverende artikels stk. 2, 3 og 4 videregive eller dele

visse oplysninger med:

a)  Den Internationale Valutafond og Verdensbanken med henblik pa vurderinger

som led i programmet til vurdering af den finansielle sektor

b)  Den Internationale Betalingsbank med henblik pa kvantitative

konsekvensanalyser
c)  Radet for Finansiel Stabilitet med henblik pé dets tilsynsfunktion.

2. De kompetente myndigheder ma kun dele fortrolige oplysninger pa udtrykkelig

anmodning af det relevante organ, nar mindst folgende betingelser er opfyldt:

a) anmodningen er beherigt begrundet henset til de specifikke opgaver, der
udferes af det anmodende organ i overensstemmelse med dets lovbestemte

mandat

b)  anmodningen er tilstreekkelig praecis med hensyn til de anmodede oplysningers

art, omfang og form samt den méde, hvorpé de videregives eller fremsendes
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c) de anmodede oplysninger er strengt nedvendige for udferelsen af det
anmodende organs specifikke opgaver og gar ikke videre end de lovbestemte

opgaver, som er palagt det anmodende organ

d) oplysningerne fremsendes eller videregives udelukkende til de personer, som er

involveret direkte i udferelsen af den specifikke opgave

e) de personer, som har adgang til oplysningerne, er bundet af krav om

tavshedspligt, der mindst svarer til dem, der er omhandlet 1 artikel 53, stk. 1.

3. Hvis anmodningen fremsettes af en af de enheder, som er omhandlet i stk. 1, ma de
kompetente myndigheder kun fremsende samlede eller anonymiserede oplysninger

og kun dele andre oplysninger i den kompetente myndigheds lokaler.

4.  1det omfang videregivelsen af oplysninger indebarer behandling af
personoplysninger, skal det anmodende organs behandling af personoplysninger

overholde kravene i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679".

¥ Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og
om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF
(generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1)."
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15) I artikel 63, stk. 1, tilfojes folgende afsnit:

"Medlemsstaterne fastsetter, at de kompetente myndigheder kan kraeve udskiftning af en
person som omhandlet i forste afsnit, hvis denne person handler i strid med sine

forpligtelser 1 henhold til ferste afsnit."
16) Artikel 64 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"1.  De kompetente myndigheder tilleegges alle de tilsynsbefojelser til at gribe ind i
institutternes, de finansielle holdingselskabers og de blandede finansielle
holdingselskabers virksomhed, der er nedvendige, for at de kan udeve deres
opgaver, herunder navnlig retten til at inddrage en tilladelse i henhold til artikel
18, de befojelser, der er omhandlet 1 artikel 18, 102, 104 og 105, og de

befojelser til at treffe foranstaltninger, som er omhandlet i artikel 21a, stk. 6."
b)  Folgende stykke tilfojes:

"3.  Beslutninger, der traeffes af de kompetente myndigheder i forbindelse med
udevelse af deres tilsynsbefojelser og befojelser til at paleegge sanktioner, skal

ledsages af en begrundelse."

PE-CONS 16/19 KHO/ks 55
ECOMP.1.B DA



17) I artikel 66, stk. 1, tilfojes folgende litra:

"e) manglende ansggning om godkendelse 1 strid med artikel 21a eller enhver anden

misligholdelse af de krav, som er fastsat i nevnte artikel."
18) I artikel 67, stk. 1, tilfojes folgende litra:

"q) et moderinstitut, et finansielt moderholdingselskab eller et blandet finansielt
moderholdingselskab ikke treeffer de tiltag, der matte vaere nodvendige for at sikre
overholdelse af de tilsynsmaessige krav, som er fastsat i tredje, fjerde, sjette eller
syvende del af forordning (EU) nr. 575/2013 eller palagt efter artikel 104, stk. 1, litra

a), eller artikel 105 1 dette direktiv pa konsolideret eller delkonsolideret niveau."
19) Artikel 74 affattes saledes:

"Artikel 74
Intern ledelse og genopretnings- og afviklingsplaner

1. Institutter skal have robuste ledelsesordninger, hvilket omfatter en klar organisatorisk
struktur med en veldefineret, gennemsigtig og konsekvent ansvarsfordeling og
effektive procedurer til at identificere, styre, overvdge og indberette de risici, som
institutterne er eller kan blive eksponeret for, fyldestgerende interne
kontrolmekanismer, herunder en sund administrativ og regnskabsmeaessig praksis, og
en aflenningspolitik og -praksis, som er 1 overensstemmelse med og fremmer en

forsvarlig og effektiv risikostyring.
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Den i forste afsnit omhandlede aflenningspolitik og -praksis skal vere kensneutral.

De i denne artikels stk. I omhandlede ordninger, procedurer og mekanismer omfatter
hele virksomheden og stér 1 rimeligt forhold til arten, omfanget og kompleksiteten af
risikoen 1 forretningsmodellen og instituttets aktiviteter. Der tages hensyn til de

tekniske kriterier i artikel 76-95.

EBA udsteder, i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010,
retningslinjer for de ordninger, procedurer og mekanismer, der er omhandlet

narvaerende artikels 1 stk. 1, under hensyntagen til naervaerende artikels stk. 2.

EBA udsteder, i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010,

retningslinjer for kensneutrale aflenningspolitikker for institutter.

Senest to ar efter datoen for offentliggerelse af de 1 andet afsnit omhandlede
retningslinjer udsender EBA pé grundlag af de oplysninger, der indsamles af de
kompetente myndigheder, en rapport om institutters anvendelse af kensneutrale

aflenningspolitikker."
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20) Artikel 75, stk. 1, affattes sdledes:

"1.  De kompetente myndigheder indsamler de oplysninger, der videregives i
overensstemmelse med kriterierne for offentliggarelse fastsat 1 artikel 450, stk. 1,
litra g), h), 1) og k), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, samt de oplysninger, som
institutter giver om den kensbestemte lonforskel, og anvender disse oplysninger til at
benchmarke aflenningstendenser og -praksisser. De kompetente myndigheder

indgiver disse oplysninger til EBA."
21) Artikel 84 affattes saledes:

"Artikel 84

Renterisiko som folge af ikkehandelsmcessige aktiviteter

1. De kompetente myndigheder sikrer, at institutter indferer interne systemer og
anvender standardmetoden eller den forenklede standardmetode til at identificere,
vurdere, styre og atbede de risici, der opstar som felge af potentielle &endringer af
rentesatserne, der pavirker bdde den ekonomiske verdi af et instituts kapitalgrundlag

og nettorenteindtegterne fra et instituts ikkehandelsmaessige aktiviteter.

2. De kompetente myndigheder sikrer, at institutter indferer systemer til at vurdere og
overvage de risici, der opstar som folge af potentielle endringer af kreditspaend, som
pavirker bade den ekonomiske verdi af et instituts kapitalgrundlag og

nettorenteindtagterne fra et instituts ikkehandelsmessige aktiviteter.
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3. En kompetent myndighed kan krave, at et institut anvender den i stk. 1 omhandlede
standardmetode, séfremt de interne systemer, som det pagaldende institut har indfert
med henblik pa at vurdere de i nevnte stykke omhandlede risici, ikke er

tilfredsstillende.

4.  En kompetent myndighed kan krave, at et lille og ikkekomplekst institut som
defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 145), i forordning (EU) nr. 575/2013 anvender
standardmetoden, hvis den finder, at den forenklede standardmetode ikke er
tilstraekkelig til at tage hojde for den renterisiko, der opstar som folge af dette

instituts ikkehandelsmaessige aktiviteter.

5. EBA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for i forbindelse
med denne artikel at fastsaette en standardmetode, som institutter kan anvende til at
vurdere de 1 denne artikels stk. 1 omhandlede risici, herunder en forenklet
standardmetode for smé og ikkekomplekse institutter som defineret i artikel 4, stk. 1,
nr. 145), i forordning (EU) nr. 575/2013, som er mindst lige sa konservativ som

standardmetoden.

EBA forelegger disse udkast til reguleringsmessige tekniske standarder for
Kommissionen senest den ... [et &r efter datoen for dette @ndringsdirektivs

ikrafttraeden].

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de 1

forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i overensstemmelse

med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.
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6.  EBA udsteder retningslinjer for at fastsatte kriterierne for:

a)  vurderingen ved hjelp af et instituts interne system af de risici, der er

omhandlet 1 stk. 1

b) institutternes identifikation, styring og aftbedning af de risici, der er omhandlet

istk. 1
c) institutternes vurdering og overvagning af de risici, der er omhandlet i stk. 2

d) afgerelse af, hvilke af de interne systemer, som institutter gennemforer 1

forbindelse med stk. 1, der ikke er tilfredsstillende, jf. stk. 3.

EBA udsteder disse retningslinjer senest den ... [et ar efter datoen for dette

@ndringsdirektivs ikrafttreeden]."
22) Artikel 85, stk. 1, affattes saledes:

"l1.  De kompetente myndigheder sikrer, at institutter gennemferer politikker og processer
til vurdering og handtering af eksponeringerne for operationel risiko, herunder
modelrisici og risici som folge af outsourcing, og til dekning af sjeldne og meget
alvorlige handelser. Institutterne praciserer, hvad der forstas ved operationel risiko

med henblik pé disse politikker og procedurer."
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23) I artikel 88, stk. 1, tilfojes folgende afsnit:
"Medlemsstaterne sikrer, at oplysninger om lan til medlemmer af ledelsesorganet og deres
naertstdende parter dokumenteres behorigt og stilles til radighed for de kompetente
myndigheder efter anmodning.
I denne artikel forstés ved "nertstaende part":
a) en agtefelle eller registreret partner i henhold til national ret samt bern og foreldre
til et medlem af ledelsesorganet
b)  en kommerciel enhed, i hvilken et medlem af ledelsesorganet eller vedkommendes
nartstdende familiemedlem som omhandlet i litra a) har en kvalificeret andel pa
10 % eller mere af kapitalen eller stemmerettighederne, eller i hvilken disse personer
kan udeve betydelig indflydelse, eller 1 hvilken disse personer har stillinger i den
daglige ledelse eller er medlemmer af ledelsesorganet."
24) I artikel 89 tilfojes folgende stykke:
"6. Kommissionen underseger senest den 1. januar 2021 efter horing af EBA, EIOPA og
ESMA, hvorvidt de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, litra a)-f), stadig er
tilstreekkelige under hensyntagen til tidligere konsekvensanalyser, internationale
aftaler og den lovgivningsmaessige udvikling i Unionen, og hvorvidt yderligere
relevante oplysningskrav kan tilfgjes 1 stk. 1.
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Kommissionen afleegger pa grundlag af heringen af EBA, EIOPA og ESMA senest

den 30. juni 2021 rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om den i dette stykke

omhandlede vurdering og foreleegger om nedvendigt Europa-Parlamentet og Rédet et

lovgivningsforslag."

25) Artikel 91 @ndres saledes:

a)  Stk. 1 affattes saledes:

Ul.

Institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle
holdingselskaber, har hovedansvaret for at sikre, at medlemmerne af
ledelsesorganet til enhver tid har et tilstraekkeligt godt omdemme og besidder
tilstraekkelig viden, faglig kompetence og erfaring til at varetage deres opgaver.
Medlemmerne af ledelsesorganet skal navnlig opfylde de krav, der er fastsat i

stk. 2-8.

Hvis medlemmerne af ledelsesorganet ikke opfylder kravene i dette stykke, har
de kompetente myndigheder befgjelse til at afsaette sidanne medlemmer fra
ledelsesorganet. De kompetente myndigheder kontrollerer navnlig, hvorvidt
kravene 1 dette stykke stadig er opfyldt, hvis de har rimelig grund til at have
mistanke om, at hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme forekommer
eller er forekommet eller er blevet forsegt, eller der er oget risiko herfor 1

forbindelse med det pagaldende institut."
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b)  Artikel 7 og 8 affattes séledes:

H7.

Ledelsesorganet skal besidde tilstraekkelig kollektiv viden, faglig kompetence
og erfaring til at kunne forsta instituttets aktiviteter, herunder de sterste risici.
Den generelle sammensatning af ledelsesorganet skal afspejle en tilstraekkelig

bred vifte af erfaring.

Hvert medlem af ledelsesorganet udviser haederlighed, integritet og
uathaengighed for effektivt at kunne vurdere og anfagte afgorelser truffet af
den daglige ledelse, dersom det er nadvendigt, og for effektivt at kunne fore
tilsyn med og overvage ledelsens beslutningstagning. At veere medlem af
tilknyttede virksomheder eller tilknyttede enheder udger ikke i sig selv en
hindring for at udvise uathangighed."

c) Istk. 12 tilfojes folgende litra:

"f)  konsekvent anvendelse af den befojelse, der er omhandlet i stk. 1, andet afsnit."

26) Artikel 92 @ndres saledes:

a)  Stk. 1 udgar.
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b)  Stk. 2 @ndres siledes:
1)  Indledningen affattes saledes:

"Medlemsstaterne sikrer, at institutter, nar de udformer og anvender politikker
for den samlede lon, der omfatter lon og skensmaessige pensioner for de
kategorier af medarbejdere, hvis arbejde har vasentlig indflydelse pa
institutternes risikoprofil, efterlever folgende krav pd en méade, som svarer til
deres starrelse og interne organisation og til deres aktiviteters art, omfang og

kompleksitet:"
ii)  Folgende litra indsattes:
"aa) Aflenningspolitikken er en kensneutral aflenningspolitik."
c) Folgende stykke tilfojes:

"3.  Med henblik pa stk. 2 omfatter kategorier af medarbejdere, hvis arbejde har

vaesentlig indflydelse péa institutternes risikoprofil, mindst:
a) alle medlemmer af ledelsesorganet og den daglige ledelse

b)  medarbejdere med ledelsesansvar i forhold til instituttets

kontrolfunktioner eller vaesentlige afdelinger
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medarbejdere, som har ret til en betydelig aflenning i det foregaende

regnskabsar, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

1)  medarbejderens aflonning er lig med eller hgjere end 500 000 EUR
og lig med eller hgjere end den gennemsnitlige aflenning af
medlemmerne af instituttets ledelsesorgan og daglige ledelse, jf.

litra a)

i1)  medarbejderen udferer arbejde 1 en vasentlig afdeling, og arbejdet
er af en art, der har vaesentlig indflydelse pa den relevante afdelings

risikoprofil."

27) Artikel 94 @ndres saledes:

a)  Stk. 1 @ndres séledes:

i)

Litra 1), nr. 1), affattes séledes:

"

)

aktier eller, afhangigt af det pageeldende instituts juridiske struktur,
tilsvarende ejerskabsinteresser eller instrumenter baseret pa aktier eller,
athengigt af det pdgaeldende instituts juridiske struktur, tilsvarende

ikkelikvide instrumenter"
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ii)

Litra m) affattes saledes:

"m) En vasentlig del og i alle tilfelde mindst 40 % af den variable
aflenningskomponent udskydes i mindst fire til fem ar og skal behorigt
tilpasses virksomhedens art, risiciene forbundet hermed og den
pageldende medarbejders arbejdsopgaver. For medlemmer af
ledelsesorganet og den daglige ledelse i institutter, der er vaesentlige i
kraft af deres storrelse, interne organisation og deres aktiviteters art,

omfang og kompleksitet, ber udskydningsperioden vare mindst fem éar.

Aflgnning, der udbetales i henhold til en udskydelsesordning, skal ikke
godtgeres hurtigere end pa pro rata-basis. Safremt den variable
aflenningskomponent udger et meget stort belab, skal mindst 60 % af
belabet udskydes. Lengden af udskydningsperioden fastsattes i henhold
til den forretningsmaessige cyklus, virksomhedens art, risiciene forbundet

hermed og den pagaeldende medarbejders arbejdsopgaver."

b)  Stk. 2 affattes saledes:

H2.

EBA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for at
praecisere, hvilke kategorier af instrumenter der opfylder betingelserne 1 stk. 1,

litra 1), nr. 11).
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EBA forelegger disse udkast til reguleringsmassige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 31. marts 2014.

Med henblik pa at identificere medarbejdere, hvis arbejde har vesentlig
indflydelse pa instituttets risikoprofil, jf. artikel 92, stk. 3, udarbejder EBA
udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, der fastsatter kriterier til at

definere folgende:
a) ledelsesmassigt ansvar og kontrolfunktioner

b)  vasentlig afdeling og vaesentlig indflydelse pa den relevante afdelings

risikoprofil og

c) andre kategorier af medarbejdere, som ikke udtrykkeligt er anfort i
artikel 92, stk. 3, hvis arbejde har indflydelse pa instituttets risikoprofil,
der forholdsmassigt er lige sé vasentlig som de medarbejderkategoriers

indflydelse, der er omhandlet heri.

EBA forelegger disse udkast til reguleringsmessige tekniske standarder for
Kommissionen senest den ... [seks méneder efter datoen for dette

@ndringsdirektivs ikrafttraeden].

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage
de i forste og tredje afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder

1 overensstemmelse med artikel 10-14 1 forordning (EU) nr. 1093/2010."
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c) Folgende stykker tilfojes:

H3.

Uanset stk. 1 finder kravene i stk. 1, litra 1) og m) og stk. 1, litra 0), andet

afsnit, ikke anvendelse pa:

a)

b)

et institut, som ikke er et stort institut som defineret i artikel 4, stk. 1,
nr. 146), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, og hvis aktivers verdi i
gennemsnit og pa individuelt niveau i overensstemmelse med dette
direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013 er lig med eller lavere end

5 mia. EUR 1 perioden pa fire ar umiddelbart forud for det indeveerende

regnskabsar

en medarbejder, hvis arlige variable aflonning ikke overstiger
50 000 EUR og ikke udger mere end en tredjedel af medarbejderens

samlede arslon.
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4,

Uanset stk. 3, litra a), kan en medlemsstat senke eller forhgje den taerskel, der

er nevnt heri, forudsat at:

a)

b)

det institut, som medlemsstaterne anvender denne bestemmelse p4a, ikke
er et stort institut som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 146), i forordning

(EU) nr. 575/2013, og hvis tersklen forhgjes:

1) instituttet opfylder kriterierne i artikel 4, stk. 1, nr. 145), litra b), c)
og d), i forordning (EU) nr. 575/2013, og

1)  tersklen ikke overstiger 15 mia. EUR.

det er hensigtsmaessigt at @ndre tersklen i overensstemmelse med dette
stykke under hensyntagen til arten og omfanget og kompleksiteten af
instituttets aktiviteter, dets interne organisation eller, hvis relevant,

karakteristikaene for den koncern, som det tilhorer.

Uanset stk. 3, litra b), kan en medlemsstat beslutte, at medarbejdere, som har

ret til en arlig variabel aflenning under den terskel og andel, der er omhandlet i

navnte litra, ikke er omfattet af undtagelsen heri som folge af se@rlige nationale

markedsforhold med hensyn til aflenningspraksis eller som folge af karakteren

af de padgaeldende medarbejderes ansvar og jobprofil.
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6.  Senest den ... [fire ar efter datoen for dette &ndringsdirektivs ikrafttreeden]
gennemgar og aflegger Kommissionen i nert samarbejde med EBA rapport
om anvendelsen af stk. 3-5 og foreleegger Europa-Parlamentet og Radet denne

rapport, om nedvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag.

7. EBA udsteder, i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010, retningslinjer, som letter gennemforelsen af stk. 3, 4 og 5 og

sikrer, at de anvendes konsekvent."
28) Artikel 97 @endres séledes:
a)  Istk. 1 udgar litra b).
b)  Istk. 4 indsattes folgende afsnit:

"Nar de kompetente myndigheder foretager den kontrol og vurdering, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1, anvender de proportionalitetsprincippet 1

overensstemmelse med de kriterier, som er oplyst i medfer af artikel 143, stk. 1, litra

C)."
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c) Folgende stykke indsattes:

"4a. De kompetente myndigheder kan skraeddersy metoder til anvendelsen af den

kontrol og vurdering, som er omhandlet i denne artikels stk. 1, for at tage
hensyn til institutter med en lignende risikoprofil, sdsom lignende
forretningsmodeller eller geografisk placering af eksponeringer. Sddanne
skreeddersyede metoder kan omfatte risikoorienterede benchmarks og
kvantitative indikatorer, skal &bne mulighed for behearig hensyntagen til de
specifikke risici, som hvert enkelt institut kan vare eksponeret for, og mé ikke
berare den institutspecifikke art af de 1 overensstemmelse med artikel 104

palagte foranstaltninger.

Hvis de kompetente myndigheder anvender skreeddersyede metoder i medfer af
dette stykke, underretter de EBA. EBA overvager tilsynspraksis og udsteder, i
overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010,
retningslinjer med henblik pé at pracisere, hvordan lignende risikoprofiler skal
vurderes med henblik pa dette stykke, og sikre ensartet og forholdsmeessig
anvendelse af metoder 1 hele Unionen, der er skraeddersyet til lignende

institutter."
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d) Felgende stykke tilfojes:

H6.

Naér en kontrol af et institut, navnlig vurderingen af ledelsesordningerne,
forretningsmodellen eller aktiviteterne, giver de kompetente myndigheder
rimelige grunde til at have mistanke om, at der i forbindelse med dette institut
forekommer eller er forekommet eller er blevet forsegt hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, eller der er oget risiko herfor, underretter den
kompetente myndighed omgaende EBA og den myndighed eller det organ,
som forer tilsyn med instituttet i overensstemmelse med direktiv (EU)
2015/849, og som har kompetence til at sikre overholdelse af naevnte direktiv. I
tilfeelde af potentiel eget risiko for hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme samarbejder den kompetente myndighed og den myndighed eller det
organ, som forer tilsyn med instituttet i overensstemmelse med direktiv (EU)
2015/849, og som har kompetence til at sikre overholdelse af naevnte direktiv,
og underretter omgéende EBA om deres felles vurdering. Den kompetente
myndighed treffer om nedvendigt foranstaltninger i overensstemmelse med

dette direktiv."

29) Artikel 98 @ndres saledes:

a)  Istk. 1 udgar litra j).
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b)  Stk. 5 affattes saledes:

H5.

Den kontrol og vurdering, der foretages af de kompetente myndigheder,
omfatter institutternes eksponering for renterisici som folge af

ikkehandelsmaessige aktiviteter.
Tilsynsbefojelserne udeves 1 mindst folgende tilfeelde:

a)  ndr der er tale om et institut, hvor den gkonomiske verdi af dets
kapitalgrundlag som omhandlet i artikel 84, stk. 1, falder med mere end
15 % af dets kernekapital som folge af en pludselig og uventet @ndring 1
rentesatserne som anfort i et af de seks stedscenarier i forbindelse med

tilsyn, som finder anvendelse pa renter

b)  ndr et institut oplever en stor nedgang i sine nettorenteindtegter som
omhandlet i artikel 84, stk. 1, som folge af en pludselig og uventet
@ndring i rentesatserne som anfort i et af de to stedscenarier i forbindelse

med tilsyn, som finder anvendelse pa renter.

Uanset andet afsnit har de kompetente myndigheder ikke pligt til at udeve
tilsynsbefojelser, hvis de pd grundlag af den kontrol og vurdering, der er
omhandlet i dette stykke, finder, at instituttets handtering af renterisiko som
folge af ikkehandelsmassige aktiviteter er hensigtsmaessig, og at instituttet ikke
1 overdreven grad er eksponeret for renterisiko som folge af

ikkehandelsmassige aktiviteter.
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Med henblik pa dette stykke forstas ved "tilsynsbefojelser" befojelserne i
artikel 104, stk. 1, eller befojelsen til at angive andre modellerings- og
parameterantagelser end dem, som EBA har identificeret i medfer af
naervaerende artikels stk. 5a, litra b), og som skal afspejles af institutterne 1
deres beregning af den gkonomiske verdi af deres kapitalgrundlag i henhold til

artikel 84, stk. 1."
c) Felgende stykke indsettes:

"S5a. EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik
pa at praecisere folgende med henblik pa stk. 5:

a)  de seks stedscenarier i forbindelse med tilsyn, jf. stk. 5, andet afsnit,
litra a), og de to stedscenarier i1 forbindelse med tilsyn, jf. stk. 5, andet

afsnit, litra b), som finder anvendelse pa renter for hver valuta

b)  pa baggrund af internationalt vedtagne tilsynsmeessige standarder de
feelles modellerings- og parameterantagelser, bortset fra adfeerdsmaessige
antagelser, som institutterne skal afspejle i deres beregninger af den
okonomiske vardi af deres kapitalgrundlag, jf. stk. 5, andet afsnit, litra

a), begranset til:

1)  behandlingen af instituttets eget kapitalgrundlag
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iii)

medtagelse, ssmmens&tning og diskontering af rentefolsomme
pengestromme, som stammer fra instituttets aktiver, passiver og
ikkebalanceforte poster, herunder behandling af handelsmargener

og andre speendkomponenter

anvendelse af dynamiske eller statiske balancemodeller og den

deraf folgende behandling af amortiserede og forfaldne positioner

pa baggrund af internationalt vedtagne standarder de faelles modellerings-

og parameterantagelser, bortset fra adferdsmaessige antagelser, som

institutterne skal afspejle 1 deres beregning af nettorenteindtegter, jf. stk.

5, andet afsnit, litra b), og som er begraenset til:

i)

iii)

medtagelse og sammens&tning af rentefolsomme pengestromme,
som stammer fra instituttets aktiver, passiver og ikkebalanceforte
poster, herunder behandling af handelsmargener og andre

spendkomponenter

anvendelse af dynamiske eller statiske balancemodeller og den

deraf folgende behandling af amortiserede og forfaldne positioner

den periode, 1 hvilken fremtidige nettorenteindtegter males
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d) hvad der udger en stor nedgang som omhandlet i stk. 5, andet afsnit,

litra b).

EBA forelegger disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for
Kommissionen senest den ... [et ar efter datoen for dette eendringsdirektivs

ikrafttraeden].

Kommissionen tilleegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage
de i forste afsnit omhandlede reguleringsmessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010."

d) Felgende stykke tilfojes:

H8.

EBA vurderer muligheden for medtagelse af miljemassige, sociale og
ledelsesmassige risici i den kontrol og vurdering, der foretages af de

kompetente myndigheder.
Med henblik pa forste afsnit skal EBA's vurdering mindst omfatte folgende:

a)  udarbejdelse af en ensartet definition af miljemassige, sociale og
ledelsesmassige risici, herunder fysiske risici og overgangsrisici.
Sidstnavnte omfatter risici vedrerende nedskrivning af aktiver pa grund

af reguleringsmaessige @ndringer
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b) udarbejdelse af passende kvalitative og kvantitative kriterier for
vurdering af indvirkningen af miljemessige, sociale og ledelsesmaessige
risici pa institutters finansielle stabilitet pa kort, mellemlang og lang sigt.
Sadanne kriterier omfatter stresstestprocesser og scenarieanalyser for at
vurdere indvirkningen af miljemaessige, sociale og ledelsesmaessige risici

1 scenarier med forskellige alvorlighedsgrader

¢) ordninger, processer, mekanismer og strategier, som institutter skal
indfere for at identificere, vurdere og styre miljemassige, sociale og

ledelsesmaessige risici

d) analysemetoder og -redskaber til at vurdere indvirkningen af
miljeomaessige, sociale og ledelsesmaessige risici pa institutters

udlansaktiviteter og aktiviteter vedrerende finansiel formidling.

EBA forelegger senest den ... [to ar efter datoen for dette endringsdirektivs
ikrafttreeden] en rapport om sine resultater for Kommissionen, Europa-

Parlamentet og Rédet.

Pé grundlag af resultaterne 1 rapporten kan EBA, hvis det er relevant, 1
overensstemmelse med artikel 16 1 forordning (EU) nr. 1093/2010, vedtage
retningslinjer for ensartet medtagelse af miljgmaessige, sociale og
ledelsesmaessige risici 1 den tilsynskontrol- og vurderingsproces, som de

kompetente myndigheder gennemforer."

30) I artikel 99, stk. 2, udgar litra b).
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31)

32)

Artikel 103 udgér.

Artikel 104 andres siledes:

a)

Stk. 1 og 2 affattes saledes:

Ul.

Med henblik pa artikel 97, artikel 98, stk. 4 og 5, artikel 101, stk. 4, og
artikel 102 samt anvendelsen af forordning (EU) nr. 575/2013 har de

kompetente myndigheder mindst befgjelse til:

a)

b)

d)

at stille krav om, at institutterne har et yderligere kapitalgrundlag ud over
de krav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 575/2013, pa de betingelser,
der er fastsat i artikel 104a

at stille krav om, at de ordninger, processer, mekanismer og strategier,

der ivaerksattes i overensstemmelse med artikel 73 og 74, styrkes

at stille krav om, at institutterne fremlegger en plan for fornyet
opfyldelse af tilsynskravene i dette direktiv og forordning (EU)

nr. 575/2013, og fastsaette en frist for dens gennemforelse, herunder
forbedringer af den pagaeldende plan med hensyn til anvendelsesomrade

og frist

at stille krav om, at institutterne anvender en bestemt
nedskrivningspolitik eller behandling af aktiver for sa vidt angér

kapitalgrundlagskravene
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g)

h)

)

k)

D

at begranse institutternes forretningsomrade, transaktioner eller netvaerk
eller stille krav om at opgive aktiviteter, der indeberer for stor risiko for

et instituts soliditet

at stille krav om, at risikoen i forbindelse med institutternes virksomhed,

produkter og systemer, herunder outsourcede aktiviteter, reduceres

at stille krav om, at institutterne begranser variabel aflenning som en
procentdel af nettoindkomsten, nér dette er uforeneligt med

opretholdelsen af et sundt kapitalgrundlag

at stille krav om, at institutterne anvender nettooverskuddet til at styrke

kapitalgrundlaget

at stille krav om, at et institut begraenser eller forbyder udlodninger eller
rentebetaling til aktionaerer, selskabsdeltagere eller indehavere af hybride
kernekapitalinstrumenter, hvis dette forbud ikke betragtes som

misligholdelse fra instituttets side

at stille krav om yderligere eller hyppigere rapportering, herunder
rapportering om kapitalgrundlag, likviditet og gearing

at indfore sarlige likviditetskrav, herunder begrensning af manglende

lobetidsmatch mellem aktiver og passiver

at stille yderligere oplysningskrav.
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Med henblik pa stk. 1, litra j), kan de kompetente myndigheder kun stille krav
om yderligere eller hyppigere rapportering til institutter, safremt de
pagaeldende krav er hensigtsmaessige og stér 1 rimeligt forhold til det formal,
som oplysningerne er ngdvendige til, og de enskede oplysninger ikke er

overlappende.

Med henblik pa artikel 97-102 anses yderligere oplysninger, der kan kraeves af
institutter, for overlappende, safremt de samme eller vasentligt de samme
oplysninger pa anden made allerede er rapporteret til den kompetente

myndighed eller kan udarbejdes af den kompetente myndighed.

Den kompetente myndighed mé ikke kraeve, at et institut rapporterer yderligere
oplysninger, séfremt den tidligere har modtaget oplysningerne i et andet format
eller en anden detaljeringsgrad, og det andet format eller den anden
detaljeringsgrad ikke forhindrer den kompetente myndighed i at udarbejde
oplysninger af samme kvalitet og palidelighed som dem, der kan udarbejdes pa

grundlag af de yderligere oplysninger, som ellers ville blive rapporteret.”

b)  Stk. 3 udgér.
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33) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 104a
Krav om yderligere kapitalgrundlag

1.  De kompetente myndigheder stiller krav om yderligere kapitalgrundlag, jf.
artikel 104, stk. 1, litra a), safremt de pa grundlag af kontrollerne ifelge artikel 97 og

101 konstaterer en af felgende situationer for et enkelt institut:

a) instituttet er eksponeret for risici eller risikoelementer, som ikke er omfattet
eller ikke er tilstreekkeligt omfattet, jf. stk. 2, af kapitalgrundlagskravene i
tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU) nr. 575/2013, og i kapitel 2 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2402"

b) instituttet opfylder ikke kravene i artikel 73 og 74 1 dette direktiv eller i
artikel 393 i forordning (EU) nr. 575/2013, og det er usandsynligt, at andre
tilsynsforanstaltninger vil vere tilstraekkelige til at sikre, at disse krav kan

opfyldes inden for et passende tidsrum
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d)

reguleringerne, jf. artikel 98, stk. 4, anses for utilstraekkelige til at gore det
muligt for instituttet at selge eller afdaekke sine positioner inden for kort tid

uden at lide vasentlige tab under normale markedsvilkér

den vurdering, der er udfert i henhold til artikel 101, stk. 4, har afdekket, at
den manglende opfyldelse af kravene til anvendelse af den tilladte metode

sandsynligvis medferer utilstreekkelige kapitalgrundlagskrav

instituttet undlader gentagne gange at etablere eller opretholde et tilstreekkeligt
niveau af yderligere kapitalgrundlag til at deekke den vejledning, som er blevet

meddelt 1 henhold til artikel 104b, stk. 3

andre institutspecifikke situationer, som af den kompetente myndighed anses

for at give anledning til vaesentlige tilsynsmaessige betenkeligheder.

De kompetente myndigheder stiller kun krav om yderligere kapitalgrundlag, jf.

artikel 104, stk. 1, litra a), for at deekke de risici, som individuelle institutter patager

sig som folge af deres aktiviteter, herunder de risici, der afspejler en bestemt

okonomisk udviklings og markedsudviklings indvirkning pé et individuelt instituts

risikoprofil.
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2. Med henblik pa denne artikels stk. 1, litra a), anses risici eller risikoelementer kun for
ikke at veere omfattet eller for ikke at veere tilstreekkeligt omfattet af
kapitalgrundlagskravene i tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU) nr.
575/2013, og 1 kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402, safremt den storrelse, type og
fordeling af kapital, der anses for passende af den kompetente myndighed under
hensyntagen til tilsynskontrollen af den vurdering, som instituttet har gennemfort i
overensstemmelse med narvarende direktivs artikel 73, stk. 1, er hgjere end
kapitalgrundlagskravene, jf. tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU) nr.
575/2013 og i kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402.

Med henblik pa ferste afsnit vurderer de kompetente myndigheder under
hensyntagen til det enkelte instituts risikoprofil de risici, som instituttet er eksponeret

for, herunder:

a) institutspecifikke risici eller elementer af sddanne risici, som udtrykkeligt er
udelukket fra eller ikke udtrykkeligt er nevnt i kapitalgrundlagskravene i
tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU) nr. 575/2013 og i kapitel 2 1
forordning (EU) 2017/2402

b) institutspecifikke risici eller elementer af sadanne risici, som sandsynligvis
undervurderes trods opfyldelse af de geldende krav 1 tredje, fjerde og syvende
del af forordning (EU) nr. 575/2013 og 1 kapitel 2 1 forordning (EU)
2017/2402.
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I det omfang risici eller risikoelementer er omfattet af overgangsbestemmelser eller
overgangsordninger i dette direktiv eller forordning (EU) nr. 575/2013, anses de ikke
for risici eller elementer af sadanne risici, som sandsynligvis undervurderes trods
opfyldelse af de gaeldende krav i tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU)

nr. 575/2013 og i kapitel 2 1 forordning (EU) 2017/2402.

Med henblik pa ferste afsnit omfatter den kapital, der anses for passende, alle risici
eller risikoelementer, der er udpeget som veasentlige ifolge den vurdering, der er
fastsat 1 andet afsnit, og som ikke er omfattet af eller ikke er tilstreekkeligt omfattet af
kapitalgrundlagskravene i tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU)

nr. 575/2013 og i kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402.

Renterisici, der folger af positioner i forbindelse med ikkehandelsmassige
aktiviteter, kan som minimum anses for vasentlige i de tilfelde, der er nevnt i
artikel 98, stk. 5, medmindre de kompetente myndigheder ved foretagelsen af
kontrollen og vurderingen nér til den konklusion, at instituttets handtering af
renterisiko som folge af ikkehandelsmessige aktiviteter er hensigtsmassig, og at
instituttet ikke 1 overdreven grad er eksponeret for renterisiko som folge af

ikkehandelsmassige aktiviteter.
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Nér et yderligere kapitalgrundlag kraeves for at tage hejde for andre risici end
risikoen for overdreven gearing, som ikke er tilstraekkeligt deekket af artikel 92,

stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, fastsatter de kompetente myndigheder
det kreevede niveau af yderligere kapitalgrundlag, jf. neerverende artikels stk. 1, litra
a), som forskellen mellem den kapital, der anses for passende i henhold til stk. 2 1
narvaerende artikel, og de relevante kapitalgrundlagskrav i tredje og fjerde del af

forordning (EU) nr. 575/2013 og 1 kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402.

Nér et yderligere kapitalgrundlag kreeves for at tage hgjde for risikoen for overdreven
gearing, som ikke er tilstraekkeligt deekket af artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning
(EU) nr. 575/2013, fastsatter de kompetente myndigheder det krevede niveau af
yderligere kapitalgrundlag, jf. artikel 104a, stk. 1, litra a), som forskellen mellem den
kapital, der anses for passende i henhold til stk. 2 i nervaerende artikel, og de
relevante kapitalgrundlagskrav i tredje og syvende del af forordning (EU) nr.
575/2013.

Instituttet skal opfylde kravet om yderligere kapitalgrundlag, som den kompetente
myndighed har pélagt 1 henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), med kapitalgrundlag,
som opfylder felgende betingelser:

a)  mindst tre fjerdedele af kravet om yderligere kapitalgrundlag opfyldes med
kernekapital
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b)  mindst tre fjerdedele af den i litra a) omhandlede kernekapital bestar af egentlig
kernekapital.

Uanset forste afsnit kan den kompetente myndighed palaegge instituttet at opfylde
kravet om yderligere kapitalgrundlag med en hgjere andel af kernekapital eller
egentlig kernekapital efter behov og under hensyntagen til de specifikke forhold, der

gor sig gaeldende for instituttet.

Kapitalgrundlag, der anvendes til at opfylde kravet om yderligere kapitalgrundlag, jf.
naervaerende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), som de kompetente myndigheder
har pélagt for at tage hegjde for andre risici end risikoen for overdreven gearing, ma

ikke anvendes til at opfylde felgende:

a)  kapitalgrundlagskravene 1 artikel 92, stk. 1, litra a), b) og ¢), i1 forordning
(EU) nr. 575/2013

b)  det kombinerede bufferkrav

c) den vejledning om yderligere kapitalgrundlag, der er omhandlet i nervaerende
direktivs artikel 104b, stk. 3, nar denne vejledning omhandler andre risici end

risikoen for overdreven gearing.
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Kapitalgrundlag, der anvendes til at opfylde kravet om yderligere kapitalgrundlag, jf.
narverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), som de kompetente myndigheder
har pélagt for at tage hejde for risikoen for overdreven gearing, der ikke er
tilstreekkeligt deekket af artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, ma
ikke anvendes til at opfylde felgende:

a)  kapitalgrundlagskravet i artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU)
nr. 575/2013

b)  gearingsgradbufferkravet, jf. artikel 92, stk. 1, litra a), i forordning (EU)
nr. 575/2013

c) den vejledning om yderligere kapitalgrundlag, der er omhandlet i nervaerende
direktivs artikel 104b, stk. 3, nar denne vejledning omhandler andre risici end

risikoen for overdreven gearing.

Den kompetente myndighed skal skriftligt over for hvert institut begrunde
beslutningen om at stille krav om yderligere kapitalgrundlag, jf. artikel 104, stk. 1,
litra a), ved mindst at give en klar redegorelse for den udferlige vurdering af de
elementer, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 1-4. Denne begrundelse skal i
det tilfeelde, der er anfort 1 n&ervarende artikels stk. 1, litra e), omfatte en specifik
begrundelse for, at indferelse af vejledning om yderligere kapitalgrundlag ikke

leengere anses for tilstraekkelig.

PE-CONS 16/19 KHO/ks 87

ECOMP.1.B DA



Artikel 104b
Vejledning om yderligere kapitalgrundlag

1. Thenhold til de strategier og processer, der er omhandlet i artikel 73, fastsaetter
institutter deres interne kapital pé et passende kapitalgrundlagsniveau, som er
tilstraekkeligt til at omfatte alle de risici, som et institut er eksponeret mod, og til at
sikre, at instituttets kapitalgrundlag kan absorbere potentielle tab, som folger af
stressscenarier, herunder dem, der identificeres 1 forbindelse med stresstesten som

led 1 tilsynsprocessen, jf. artikel 100.

2. De kompetente myndigheder forer regelmeessigt tilsyn med det niveau for intern
kapital, der fastsattes af hvert institut i henhold til stk. denne artikels 1, som led i de
tilsyn og vurderinger, der gennemfores i henhold til artikel 97 og 101, herunder

resultaterne af stresstesten omhandlet i artikel 100.

I henhold til dette tilsyn fastsetter de kompetente myndigheder for hvert institut det

overordnede kapitalgrundlag, som de anser for passende.

3. De kompetente myndigheder meddeler institutterne deres vejledning om yderligere
kapitalgrundlag.
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Vejledningen om yderligere kapitalgrundlag er det kapitalgrundlag, der overstiger
storrelsen af det relevante kapitalgrundlag, der kraeves i medfer af tredje, fjerde og
syvende del af forordning (EU) nr. 575/2013, kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402,
artikel 104, stk. 1, litra a), og artikel 128, stk. 6, i dette direktiv eller i medfer af
artikel 92, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013, alt efter hvad der er
relevant, og som er nadvendigt for at na op pa det samlede kapitalgrundlag, som de

kompetente myndigheder anser for passende, jf. nervarende artikels stk. 2.

De kompetente myndigheders vejledning om yderligere kapitalgrundlag, jf. denne
artikels stk. 3, skal vare institutspecifik. Vejledningen kan kun omfatte risici, som er
navnt i kravet om yderligere kapitalgrundlag i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a),
1 det omfang den omfatter aspekter af disse risici, som ikke allerede er omfattet af

dette krav.

Kapitalgrundlag, der anvendes til at opfylde den vejledning om yderligere
kapitalgrundlag, som er meddelt i overensstemmelse med stk. 3 for at tage hejde for
andre risici end risikoen for overdreven gearing, ma ikke anvendes til at opfylde

folgende:

a)  kapitalgrundlagskravene i artikel 92, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EU)
nr. 575/2013
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b)  det krav i artikel 104a, som de kompetente myndigheder har palagt for at tage
hejde for andre risici end risikoen for overdreven gearing, og det kombinerede

bufferkrav.

Kapitalgrundlag, der anvendes til at opfylde den vejledning om yderligere
kapitalgrundlag, som er meddelt i overensstemmelse med stk. 3 for at tage hejde for
risikoen for overdreven gearing, ma ikke anvendes til at opfylde
kapitalgrundlagskravet i artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 575/2013, det
krav 1 nervaerende direktivs artikel 104a, som de kompetente myndigheder har pélagt
for at tage hejde for risikoen for overdreven gearing, eller gearingsgradbufferkravet i

artikel 92, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013.

6.  Manglende overholdelse af vejledningen, jf. denne artikels stk. 3, udleser ikke
restriktionerne 1 nervaerende direktivs artikel 141 eller 141b, hvis et institut opfylder
de relevante kapitalgrundlagskrav i tredje, fjerde og syvende del af forordning (EU)
nr. 575/2013 og i kapitel 2 i1 forordning (EU) 2017/2402, det relevante krav om
yderligere kapitalgrundlag, jf. nervaerende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), og, alt
efter hvad der er relevant, det kombinerede bufferkrav eller gearingsgradbufferkravet

i artikel 92, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013.
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Artikel 104c
Samarbejde med afviklingsmyndigheder

De kompetente myndigheder underretter de relevante afviklingsmyndigheder om krav om
yderligere kapitalgrundlag, der palaegges institutter 1 henhold til artikel 104, stk. 1, litra a),
og om en eventuel vejledning om yderligere kapitalgrundlag, som er meddelt institutterne i

henhold til artikel 104b, stk. 3.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2402 af 12. december 2017
om en generel ramme for securitisering og om oprettelse af en specifik ramme for
simpel, transparent og standardiseret securitisering og om &ndring af direktiv
2009/65/EF, 2009/138/EF og 2011/61/EU og forordning (EF) nr. 1060/2009 og
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 35)."

34) Artikel 105, litra d), udgér.

35) Artikel 108, stk. 3, udgar.
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36) Artikel 109 @ndres séaledes:

a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

U2.

De kompetente myndigheder stiller krav om, at moderselskaber og
datterselskaber, der er omfattet af dette direktiv, opfylder de i afdeling II 1 dette
kapitel fastsatte forpligtelser pd konsolideret eller delkonsolideret niveau for at
sikre, at deres ordninger, processer og mekanismer som kravet i afdeling 11 1
dette kapitel er konsekvente og velintegrerede, og at alle relevante data og
oplysninger med henblik pa tilsyn kan fremlagges. De kompetente
myndigheder sikrer navnlig, at moderselskaber og datterselskaber, der er
omfattet af dette direktiv, gennemforer disse ordninger, processer og
mekanismer i de af deres datterselskaber, der ikke er omfattet af dette direktiv,
herunder datterselskaber etableret 1 offshorefinanscentre. Disse ordninger,
processer og mekanismer skal ogsa vere konsekvente og velintegrerede, og
disse datterselskaber skal ogsa kunne fremlaegge relevante data og oplysninger
med henblik pa tilsyn. Datterselskaber, som ikke selv er omfattet af dette
direktiv, skal opfylde de sektorspecifikke krav til dem pé individuelt niveau.
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De forpligtelser, der folger af afdeling II i dette kapitel vedrerende
datterselskaber, som ikke selv er omfattet af dette direktiv, finder ikke
anvendelse, hvis moderinstituttet i Unionen over for de kompetente
myndigheder kan godtgere, at anvendelsen af afdeling II strider mod

lovgivningen i det tredjeland, hvor datterselskabet er etableret."

b)  Foelgende stykker tilfojes:

"4,

Aflgnningskravene 1 artikel 92, 94 og 95 finder ikke anvendelse pé et

konsolideret niveau 1 felgende tilfeelde:

a)  datterselskaber, der er etableret i Unionen, hvis de er omfattet af seerlige

aflenningskrav i overensstemmelse med andre EU-retsakter

b)  datterselskaber, der er etableret i et tredjeland, safremt de ville vaere
omfattet af s@rlige aflonningskrav i1 overensstemmelse med andre EU-

retsakter, hvis de var etableret 1 Unionen.
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For at undgd omgéelse af reglerne 1 artikel 92, 94 og 95 serger
medlemsstaterne uanset naervearende artikels stk. 4 for, at kravene i artikel 92,
94 og 95 finder anvendelse pa medarbejdere i datterselskaber, som ikke er

omfattet af dette direktiv pa individuelt niveau, hvis:

a)  datterselskabet er enten et portefoljeadministrationsselskab eller et
selskab, der leverer de investeringsservices og -aktiviteter, der er navnt i

afsnit A, nr. 2), 3), 4), 6) og 7), i bilag I til direktiv 2014/65/EU, og

b)  de pdgeldende medarbejdere har fiet mandat til at udfere arbejde, der
har direkte veesentlig indflydelse pa institutternes risikoprofil eller

virksomhed inden for koncernen.

Uanset denne artikels stk. 4 og 5 kan medlemsstaterne anvende artikel 92, 94
og 95 pé konsolideret niveau pa en bredere gruppe af datterselskaber og deres

medarbejdere."
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37) Artikel 111 affattes sdledes:

"Artikel 111
Fastleggelse af den konsoliderende tilsynsmyndighed

1. Hvis et moderselskab er et moderkreditinstitut i en medlemsstat eller et
moderkreditinstitut i Unionen, udeves tilsyn pa konsolideret niveau af den
kompetente myndighed, der forer tilsyn med dette moderselskab i medlemsstaten

eller med moderkreditinstituttet 1 Unionen pa individuelt niveau.

Hvis et moderselskab er et moderinvesteringsselskab i en medlemsstat eller et
moderinvesteringsselskab i Unionen, og hvis ingen af dets datterselskaber er et
kreditinstitut, udeves tilsyn pa konsolideret niveau af den kompetente myndighed,
der forer tilsyn med dette moderinvesteringsselskab 1 medlemsstaten eller med

moderinvesteringsselskabet 1 Unionen pa individuelt niveau.

Hvis et moderselskab er et moderinvesteringsselskab i en medlemsstat eller et
moderinvesteringsselskab i Unionen, og hvis mindst ét af dets datterselskaber er et
kreditinstitut, udeves tilsyn pa konsolideret niveau af den kompetente myndighed for
kreditinstituttet eller, hvis der er flere kreditinstitutter, af den kompetente myndighed

for kreditinstituttet med den storste samlede balancesum.
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2. Huvis et instituts moderselskab er et finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat,
et blandet finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat, et finansielt
moderholdingselskab i Unionen eller et blandet finansielt moderholdingselskab 1
Unionen, udeves tilsyn pa konsolideret niveau af den kompetente myndighed, der

forer tilsyn med instituttet pa individuelt niveau.

3.  Hyvis to eller flere institutter, som har tilladelse 1 Unionen, har samme finansielle
moderholdingselskab i en medlemsstat, samme blandede finansielle
moderholdingselskab i en medlemsstat, samme finansielle moderholdingselskab 1
Unionen eller samme blandede finansielle moderholdingselskab i Unionen, udeves

tilsyn pd konsolideret niveau af:

a)  den kompetente myndighed for kreditinstituttet, hvis der kun er ét kreditinstitut

inden for samme koncern

b)  den kompetente myndighed for kreditinstituttet med den sterste samlede

balancesum, hvis der er flere kreditinstitutter inden for samme koncern, eller

c) den kompetente myndighed for investeringsselskabet med den sterste samlede

balancesum, hvis koncernen ikke omfatter nogen kreditinstitutter.
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Hvis konsolidering er pakravet i henhold til artikel 18, stk. 3 eller 6, i forordning
(EU) nr. 575/2013, udeves tilsyn péd konsolideret niveau af den kompetente
myndighed for kreditinstituttet med den sterste samlede balancesum eller, hvis
koncernen ikke omfatter nogen kreditinstitutter, af den kompetente myndighed for

investeringsselskabet med den sterste samlede balancesum.

Uanset stk. 1, tredje afsnit, stk. 3, litra b), og stk. 4, er den konsoliderende
tilsynsmyndighed, safremt en kompetent myndighed forer tilsyn pd individuelt
niveau med mere end ét kreditinstitut inden for samme koncern, den kompetente
myndighed, som forer tilsyn pa individuelt niveau med et eller flere kreditinstitutter
inden for koncernen, hvis den samlede balancesum for disse kreditinstitutter, som er
underlagt tilsyn, er hgjere end den samlede balancesum for de kreditinstitutter, som

enhver anden kompetent myndighed forer tilsyn med pé individuelt niveau.

Uanset stk. 3, litra c), er den konsoliderende tilsynsmyndighed, safremt en kompetent
myndighed forer tilsyn pa individuelt niveau med mere end ét investeringsselskab
inden for samme koncern, den kompetente myndighed, som forer tilsyn pé
individuelt niveau med et eller flere investeringsselskaber inden for koncernen med

den hgjeste balancesum i alt.
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6. Iserlige tilfeelde kan de kompetente myndigheder efter feelles aftale undlade at
anvende kriterierne i stk. 1, 3 og 4 og udpege en anden kompetent myndighed til at
udeve tilsyn pé konsolideret niveau, hvis det vil vare uhensigtsmassigt at anvende
kriterierne anfert heri under hensyntagen til de bererte institutter og den relative
betydning af deres aktiviteter i de relevante medlemsstater eller behovet for at sikre
kontinuitet i den samme kompetente myndigheds tilsyn pa konsolideret niveau. I sa
fald har moderinstituttet i Unionen, det finansielle moderholdingselskab i Unionen,
det blandede finansielle moderholdingselskab i Unionen eller instituttet med den
storste samlede balancesum, alt efter hvad der er relevant, ret til at blive hert, inden

de kompetente myndigheder treffer en beslutning.

7. De kompetente myndigheder underretter straks Kommissionen og EBA om enhver

aftale, der falder ind under stk. 6."
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38) Artikel 113 affattes sdledes:

"Artikel 113

Felles beslutninger om institutspecifikke tilsynskrav

1.  Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de kompetente myndigheder med ansvar
for tilsyn med datterselskaber af et moderinstitut i Unionen eller af et finansielt
moderholdingselskab i Unionen eller blandet finansielt moderholdingselskab i
Unionen skal gore alt, hvad der stir 1 deres magt, for at na frem til en fzlles

beslutning:

a) om anvendelse af artikel 73 og 97 til at bestemme, om sterrelsen af koncernens
konsoliderede kapitalgrundlag svarer til dens finansielle situation og
risikoprofil og det kraevede kapitalgrundlags sterrelse med henblik pa
anvendelse af artikel 104, stk. 1, litra a), pa hver enhed 1 koncernen pa

konsolideret niveau

b)  om foranstaltninger til at athjeelpe eventuelle vasentlige spergsmal og
undersogelsesresultater vedrerende likviditetstilsyn, herunder
tilstreekkeligheden af den strukturering og behandling af risici, som kreves 1
henhold til artikel 86, og behovet for institutspecifikke likviditetskrav 1

overensstemmelse med artikel 105

c) om en eventuel vejledning om yderligere kapitalgrundlag som omhandlet i

artikel 104b, stk. 3.
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2. Deistk. 1 nevnte fzlles beslutninger treffes:

a)  med henblik pa denne artikels stk. 1, litra a), inden for fire méneder efter den
konsoliderende tilsynsmyndigheds fremlaggelse af en rapport om
risikovurderingen for koncernen i overensstemmelse med artikel 104a for de

andre relevante kompetente myndigheder

b)  med henblik pd denne artikels stk. 1, litra b), inden for fire méneder efter den
konsoliderende tilsynsmyndigheds fremlaggelse af en rapport med en
vurdering af koncernens likviditetsrisikoprofil i overensstemmelse med artikel

86 og 105

c)  med henblik pa denne artikels stk. 1, litra c), inden for fire méneder efter den
konsoliderende tilsynsmyndigheds fremlaeggelse af en rapport om

risikovurderingen for koncernen i overensstemmelse med artikel 104b.

Der skal ogsé i de i nervaerende artikels stk. 1 nevnte felles beslutninger tages
behorigt hensyn til de risikovurderinger af datterselskaber, der foretages af de

relevante kompetente myndigheder i henhold til artikel 73, 97, 104a og 104b.
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De i stk. 1, litra a) og b), nevnte faelles beslutninger skal fremga af dokumenter, der
indeholder de fulde begrundelser, som af den konsoliderende tilsynsmyndighed skal
sendes til moderinstituttet i Unionen. I tilfeelde af uenighed herer den konsoliderende
tilsynsmyndighed EBA efter anmodning fra en af de andre relevante kompetente

myndigheder. Den konsoliderende tilsynsmyndighed kan here EBA pa eget initiativ.

3. Foreligger der ikke en sadan felles beslutning fra de kompetente myndigheder inden
for de frister, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, treeffer den konsoliderende
tilsynsmyndighed beslutning om anvendelse af dette direktivs artikel 73, 86 og 97,
artikel 104, stk. 1, litra a), artikel 104b og artikel 105 pa konsolideret niveau efter
behorig hensyntagen til de risikovurderinger af datterselskaber, der er foretaget af de
relevante kompetente myndigheder. Har en af de pdgaldende kompetente
myndigheder ved udlebet af de 1 n@rvaerende artikels stk. 2 naevnte frister henvist
sagen til EBA i henhold til artikel 19 i forordning (EU) nr. 1093/2010, udskyder den
konsoliderende tilsynsmyndighed sin beslutning og afventer den afgerelse, som EBA
matte vedtage 1 henhold til artikel 19, stk. 3, i neevnte forordning, og treffer sin
beslutning 1 overensstemmelse med EBA's afgorelse. De perioder, der er nevnt 1
narverende artikels stk. 2, anses for at veere forligsperioder i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 1093/2010. EBA traffer beslutning inden for en méned efter
modtagelsen af henvisningen til EBA. Efter udlgbet af perioden pé fire méneder,
eller efter at der er truffet en faelles beslutning, kan sagen ikke leengere henvises til

EBA.
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Beslutningen om anvendelse af dette direktivs artikel 73, 86 og 97, og artikel 104,
stk. 1, litra a), artikel 104b og artikel 105 treffes af de respektive kompetente
myndigheder, der har ansvaret for tilsyn med datterselskaber af et moderkreditinstitut
1 Unionen eller et finansielt moderholdingselskab i Unionen eller et blandet finansielt
moderholdingselskab i Unionen, pé individuelt eller delkonsolideret niveau efter
behorig hensyntagen til de synspunkter og forbehold, som den konsoliderende
tilsynsmyndighed har givet udtryk for. Hvis en af de pageldende kompetente
myndigheder ved udlgbet af en af de 1 nervarende artikels stk. 2 navnte frister har
henvist sagen til EBA 1 henhold til artikel 19 i forordning (EU) nr. 1093/2010,
udskyder de konsoliderende tilsynsmyndigheder deres beslutning og afventer den
afgerelse, som EBA matte vedtage i henhold til artikel 19, stk. 3, i naevnte
forordning, og treeffer deres beslutning 1 overensstemmelse med EBA's afgarelse. De
perioder, der er nevnt i nervarende artikels stk. 2, anses for at vaere forligsperioder i
overensstemmelse med navnte forordning. EBA traffer beslutning inden for en
méned efter modtagelsen af henvisningen til EBA. Efter udlebet af perioden pa fire
maneder, eller efter at der er truffet en feelles beslutning, kan sagen ikke lengere

henvises til EBA.

Beslutningerne skal fremga af et dokument, der indeholder de fulde begrundelser, og
skal tage hensyn til den risikovurdering og de synspunkter og forbehold, som andre
kompetente myndigheder har givet udtryk for i de i stk. 2 n@vnte perioder. Den
konsoliderende tilsynsmyndighed sender dokumentet til alle de bererte kompetente

myndigheder og til moderinstituttet 1 Unionen.
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Nér EBA er blevet hort, tager alle kompetente myndigheder hensyn til dens rdd og

redegor for enhver vasentlig afvigelse derfra.

De i stk. 1 omhandlede fzlles beslutninger og de beslutninger, der traeffes af de
kompetente myndigheder, hvis der ikke foreligger en felles beslutning, jf. stk. 3,
anses for at vaere endelige og anvendes af de kompetente myndigheder i de berorte

medlemsstater.

De i1 denne artikels stk. 1 omhandlede fzlles beslutninger og enhver beslutning, der
treeffes, nar der ikke foreligger en faelles beslutning 1 overensstemmelse med denne
artikels stk. 3, ajourfores én gang om éaret eller under ekstraordineere
omstendigheder, hvis en kompetent myndighed med ansvar for tilsyn med
datterselskaber af et moderinstitut i Unionen eller et finansielt moderholdingselskab i
Unionen eller et blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen indgiver en
skriftlig og fuldt begrundet anmodning til den konsoliderende tilsynsmyndighed om
ajourforing af beslutningen om anvendelse af artikel 104, stk. 1, litra a), og artikel
104b og 105. Under disse ekstraordinere omstendigheder kan ajourferingen tages op
pa bilateralt grundlag mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og den

kompetente myndighed, der fremsatter anmodningen.
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5. EBA udarbejder udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder for at sikre
ensartede betingelser for anvendelsen af den i denne artikel navnte faelles
beslutningsproces med hensyn til anvendelsen af artikel 73, 86, 97, artikel 104,
stk. 1, litra a), og artikel 104b og 105, med henblik pé at lette de faelles beslutninger.

EBA forelegger disse udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 1. juli 2014.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage de 1 forste afsnit omhandlede
gennemforelsesmessige tekniske standarder 1 overensstemmelse med artikel 15 i

forordning (EU) nr. 1093/2010."
39) I artikel 115 tilfojes folgende stykke:

"3.  Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor et finansielt holdingselskab eller et blandet
finansielt holdingselskab, som er godkendt i henhold til artikel 21a, er etableret,
indgés koordinerings- og samarbejdsordningerne, jf. nervarende artikels stk. 1, ogsa
med den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor moderselskabet er

etableret."
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40) Artikel 116 @ndres séaledes:
a)  Folgende stykke indsattes:

"la. Med henblik pa at lette opgaverne nevnt i dette direktivs artikel 112, stk. 1,
artikel 114, stk. 1, og artikel 115, stk. 1, etablerer den konsoliderende
tilsynsmyndighed ogsé tilsynskollegier, nar alle graenseoverskridende
datterselskaber af et moderinstitut i Unionen, et finansielt moderholdingselskab
1 Unionen eller et blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen har
hovedkontor i tredjelande, forudsat at tredjelandenes tilsynsmyndigheder er
omfattet af fortrolighedskrav, der svarer til kravene i kapitel 1, afdeling II, i
dette direktiv, og, hvor det er relevant, i artikel 76 og 81 1 direktiv
2014/65/EU."

b)  Istk. 6 tilfojes folgende afsnit:

"Den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor et finansielt holdingselskab

eller et blandet finansielt holdingselskab, som er godkendt i henhold til artikel 21a, er

etableret, kan deltage 1 det relevante tilsynskollegium."
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41)

I artikel 117 tilfojes folgende stykker:

l|5.

Kompetente myndigheder, finansielle efterretningsenheder og myndigheder, der har
det offentlige ansvar for tilsyn med de forpligtede enheder, der er anfort 1 direktiv
(EU) 2015/849, artikel 2, stk. 1, nr. 1) og 2), vedrerende overholdelse af dette
direktiv, samarbejder teet med hinanden inden for deres respektive
kompetenceomréder og giver hinanden oplysninger, der er relevante for deres
respektive opgaver i henhold til dette direktiv, forordning (EU) nr. 575/2013 og
direktiv (EU) 2015/849 forudsat, at dette samarbejde og denne udveksling af
oplysninger ikke pavirker en igangverende undersogelse, efterforskning eller
retsforfelgning i overensstemmelse med den strafferetlige eller administrative
lovgivning i den medlemsstat, hvor den kompetente myndighed, finansielle
efterretningsenhed eller myndighed, der har det offentlige ansvar for tilsyn med de
forpligtede enheder, der er anfort i direktiv (EU) 2015/849, artikel 2, stk. 1, nr. 1) og
2), er beliggende.

EBA kan pé eget initiativ i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1, andet afsnit, i
forordning (EU) nr. 1093/2010 bistd de kompetente myndigheder i tilfelde af
uenighed vedrerende koordinering af tilsynsvirksomheden som omhandlet i denne

artikel.
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6.  Senest den 1. januar 2020 offentligger EBA, i overensstemmelse med artikel 16 i
forordning (EU) nr. 1093/2010, retningslinjer, der praciserer, hvordan samarbejdet
og udvekslingen af oplysninger, jf. nerverende artikels stk. 5, skal forega, navnlig
vedrerende grenseoverskridende koncerner og 1 forbindelse med konstatering af

alvorlige overtraedelser af reglerne til bekaempelse af hvidvask af penge."
42) Artikel 119, stk. 1, affattes séledes:

"1.  Medlemsstaterne vedtager alle nedvendige foranstaltninger for at medtage finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber 1 det konsoliderede tilsyn,
jf. dog artikel 21a."

43) Artikel 120, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Hyvis et blandet finansielt holdingselskab er underlagt ens bestemmelser 1 dette
direktiv og 1 direktiv 2009/138/EF, iser med hensyn til risikobaserede tilsyn, har den
konsoliderende tilsynsmyndighed efter aftale med den koncerntilsynsferende i
forsikringssektoren, mulighed for kun at anvende de bestemmelser i direktivet, der
vedrerer den vigtigste finansielle sektor, jf. definitionen 1 artikel 3, stk. 2, 1

direktiv 2002/87/EF, pa det blandede finansielle holdingselskab."
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44)

45)

I artikel 125, stk. 1, tilfgjes folgende afsnit:

"Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed for en koncern med et blandet finansielt
moderholdingselskab 1 medfor af dette direktivs artikel 111 er forskellig fra den
koordinator, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 10 i direktiv 2002/87/EF,
samarbejder den konsoliderende tilsynsmyndighed og koordinatoren med henblik pa
anvendelsen af nervarende direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013 pa konsolideret
niveau. For at lette og etablere et effektivt samarbejde skal den konsoliderende
tilsynsmyndighed og koordinatoren rade over skriftlige koordinerings- og

samarbejdsordninger."
I artikel 128 indsaettes folgende stykker efter forste stykke:

"Institutterne mé ikke anvende egentlig kernekapital, der opretholdes for at opfylde det
kombinerede bufferkrav i nervaerende artikels stk. 1, nr. 6), til at opfylde nogen af kravene
i artikel 92, stk. 1, litra a), b) og c), i forordning (EU) nr. 575/2013, de krav om yderligere
kapitalgrundlag, der palaegges i dette direktivs artikel 104a til at athjelpe andre risici end
risikoen for overdreven gearing, og den vejledning, som er blevet meddelt 1
overensstemmelse med dette direktivs artikel 104b, stk. 3, til at athjelpe andre risici end

risikoen for overdreven gearing.

Institutterne ma ikke anvende egentlig kernekapital, der opretholdes for at opfylde et af
elementerne 1 deres kombinerede bufferkrav, til at opfylde de evrige relevante elementer af

deres kombinerede bufferkrav.
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Institutterne ma ikke anvende egentlig kernekapital, der opretholdes for at opfylde det
kombinerede bufferkrav i denne artikels stk. 1, nr. 6), til at opfylde de risikobaserede
elementer af kravene i artikel 92a og 92b 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og 1 artikel 45¢ og
45d i direktiv 2014/59/EU."

46) Artikel 129 og 130 affattes saledes:

"Artikel 129

Krav om at opretholde en kapitalbevaringsbuffer

1. Ud over den egentlige kernekapital, der opretholdes for at opfylde
kapitalgrundlagskravene i artikel 92, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EU) nr.
575/2013, paleegger medlemsstaterne institutterne at opretholde en
kapitalbevaringsbuffer af egentlig kernekapital, der er lig med 2,5 % af deres
samlede risikoeksponeringsbelab beregnet i overensstemmelse med artikel 92, stk. 3,
i neevnte forordning pé individuelt eller konsolideret niveau, jf. forste del, afsnit II, 1

navnte forordning.

2. Uanset stk. 1 kan en medlemsstat undtage sma og mellemstore investeringsselskaber
fra at opfylde kravene 1 stk. 1, hvis en sddan undtagelse ikke udger en trussel mod

medlemsstatens finansielle systems stabilitet.
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Beslutninger om at anvende den i forste afsnit omhandlede undtagelse skal vaere
fuldt begrundet, skal omfatte en forklaring pd, hvorfor undtagelsen ikke udger en
trussel mod medlemsstatens finansielle systems stabilitet, og skal indeholde en
ngjagtig definition af de sma og mellemstore investeringsselskaber, der skal

undtages.

Medlemsstater, der beslutter at anvende den i ferste afsnit omhandlede undtagelse,
underretter ESRB herom. ESRB videresender straks sadanne underretninger til
Kommissionen, EBA og de kompetente og udpegede myndigheder i de berorte

medlemsstater.

3. Med henblik pa stk. 2 udpeger medlemsstaterne en myndighed, der skal vare
ansvarlig for anvendelsen af denne artikel. Denne myndighed er den kompetente

myndighed eller den udpegede myndighed.

4.  Med henblik pa stk. 2 kategoriseres investeringsselskaber som sma eller mellemstore

i overensstemmelse med Kommissionens henstilling 2003/361/EF".

5. Huvis et institut ikke fuldt ud opfylder kravet i stk. 1, gares det til genstand for de
restriktioner pa udlodninger, der er omhandlet i artikel 141, stk. 2 og 3.
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Artikel 130
Krav om at opretholde en institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffer

1.  Medlemsstaterne palaegger institutterne at opretholde en institutspecifik
kontracyklisk kapitalbuffer svarende til deres samlede risikoeksponeringsbelob
beregnet i overensstemmelse med artikel 92, stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 575/2013
multipliceret med det vagtede gennemsnit af de kontracykliske buffersatser beregnet
1 overensstemmelse med narvarende direktivs artikel 140 pa individuelt og
konsolideret niveau, jf. forste del, afsnit I, i neevnte forordning. Denne buffer bestér

af den egentlige kernekapital.

2. Uanset stk. 1 kan en medlemsstat undtage sma og mellemstore investeringsselskaber
fra at opfylde kravene 1 stk. 1, hvis en sddan undtagelse ikke udger en trussel mod

medlemsstatens finansielle systems stabilitet.

Beslutninger om at anvende den i forste afsnit omhandlede undtagelse skal vaere
fuldt begrundet, skal omfatte en forklaring pa, hvorfor undtagelsen ikke udger en
trussel mod medlemsstatens finansielle systems stabilitet, og skal indeholde en
ngjagtig definition af de smd og mellemstore investeringsselskaber, der skal

undtages.
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Medlemsstater, der beslutter at anvende den i ferste afsnit omhandlede undtagelse,
underretter ESRB herom. ESRB videresender straks sddanne underretninger til
Kommissionen, EBA og de kompetente og udpegede myndigheder i de berorte

medlemsstater.

3. Med henblik pa stk. 2 udpeger medlemsstaterne en myndighed, der skal vaere
ansvarlig for anvendelsen af denne artikel. Denne myndighed er den kompetente

myndighed eller den udpegede myndighed.

4.  Med henblik pa stk. 2 kategoriseres investeringsselskaber som smé og mellemstore 1

overensstemmelse med Kommissionens henstilling 2003/361/EF.

5. Hyvis et institut ikke fuldt ud opfylder kravet i stk. 1, gares det til genstand for de
restriktioner pa udlodninger, der er omhandlet i artikel 141, stk. 2 og 3.

Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003,
s. 36)."
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47) Artikel 131 @ndres séaledes:

a)  Stk. 1 affattes saledes:

Ul.

Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der skal vare ansvarlig for pa
konsolideret niveau at identificere G-SII'er og pa individuelt, delkonsolideret
eller konsolideret niveau, alt efter hvad der er relevant, at identificere andre
systemisk vigtige institutter (O-SII'er), som er meddelt tilladelse i deres
jurisdiktion. Denne myndighed er den kompetente myndighed eller den

udpegede myndighed. Medlemsstaterne kan udpege mere end én myndighed.
G-Sll'er er:

a)  en koncern under ledelse af et moderinstitut i Unionen, et finansielt
moderholdingselskab i1 Unionen eller et blandet finansielt

moderholdingselskab i Unionen eller

b) etinstitut, der ikke er et datterselskab af et moderinstitut i Unionen, et
finansielt moderholdingselskab i Unionen eller et blandet finansielt

moderholdingselskab i Unionen.
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O-SII'er kan enten veaere et institut eller en koncern under ledelse af et
moderinstitut i Unionen, et finansielt moderholdingselskab i Unionen, et
blandet finansielt moderholdingselskab 1 Unionen, et moderinstitut i en
medlemsstat, et finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat eller et

blandet finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat."

b)  Foelgende stykke indszattes:

"2a. En supplerende metode til identifikation af G-SII'er bygger pa folgende

kriterier:
a)  de kriterier, der er omhandlet i neerverende artikels stk. 2, litra a)-d)

b)  koncernens grenseoverskridende virksomhed, bortset fra koncernens
virksomhed pa tvers af deltagende medlemsstater, jf. artikel 4 1 Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 806/2014".

Hver kategori gives samme veagtning og bestar af kvantificerbare indikatorer.
For de kategorier, der er omhandlet i forste afsnit, litra a), skal indikatorerne
veere de samme som de tilsvarende indikatorer, der er fastsat i henhold til

stk. 2.
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Den supplerende identifikationsmetode skal for hver af de i stk. 1 omhandlede
enheder, der vurderes, give et supplerende samlet tal, pa grundlag af hvilket
kompetente eller udpegede myndigheder kan traeffe en af de foranstaltninger,

der er omhandlet i stk. 10, litra c).

¥ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 806/2014 af 15. juli 2014
om ensartede regler og en ensartet procedure for afvikling af kreditinstitutter
og visse investeringsselskaber inden for rammerne af en falles

afviklingsmekanisme og en felles afviklingsfond og om a&ndring af forordning
(EU) nr. 1093/2010 (EUT L 225 af 30.7.2014, s. 1)".

c)  Stk. 3, andet afsnit, affattes séledes:

"EBA udsteder efter horing af ESRB senest den 1. januar 2015, i overensstemmelse
med artikel 16 1 forordning (EU) nr. 1093/2010, retningslinjer for kriterierne til
fastleeggelse af betingelserne for anvendelse af dette stykke i forbindelse med
vurderingen af O-SII'er. I disse retningslinjer tages der hensyn til internationale
regler for nationale, systemisk vigtige institutter og til serlige EU-forhold og serlige

nationale forhold.

Efter at have hort ESRB aflegger EBA senest den 31. december 2020 rapport til
Kommissionen om den hensigtsmassige metode til udformning og kalibrering af

O-SII-buffersatserne."
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d)  Stk. 5 affattes saledes:

H5.

Den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed kan pa
konsolideret, delkonsolideret eller individuelt niveau, alt efter hvad der er
relevant, kraeve, at hvert O-SII opretholder en O-SII-buffer pé op til 3 % af det
samlede risikoeksponeringsbeleb beregnet i overensstemmelse med artikel 92,
stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 575/2013 under hensyntagen til kriterierne for
identifikation af O-SII'et. Denne buffer bestar af egentlig kernekapital."

e) Folgende stykke indsettes:

"Sa. Med forbehold af Kommissionens tilladelse som omhandlet i dette stykkes

tredje afsnit kan den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed pa
konsolideret, delkonsolideret eller individuelt niveau, alt efter hvad der er
relevant, kraeve, at hvert O-SII opretholder en O-SII-buffer pd mere end 3 % af
det samlede risikoeksponeringsbeleb beregnet i overensstemmelse med

artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013. Denne buffer bestar af
egentlig kernekapital.

ESRB forelegger inden for seks uger efter modtagelsen af den 1 nervarende
artikels stk. 7 omhandlede underretning en udtalelse for Kommissionen om,
hvorvidt O-SII-bufferen anses for at vaere passende. EBA kan ogsé afgive
udtalelse til Kommissionen om bufferen i henhold til artikel 34, stk. 1, 1

forordning (EU) nr. 1093/2010.
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Kommissionen vedtager senest tre méneder efter, at ESRB har fremsendt den 1
stk. 7 omhandlede underretning til Kommissionen, og under hensyntagen til
vurderingen fra ESRB og i givet fald EBA, og hvis den er overbevist om, at
O-SlI-bufferen ikke far uforholdsmaessige negative virkninger for hele eller
dele af det finansielle system i andre medlemsstater eller i Unionen som helhed
ved at udgere eller skabe en hindring for det indre markeds korrekte funktion,
en retsakt, som bemyndiger den kompetente myndighed eller den udpegede

myndighed til at vedtage den foreslaede foranstaltning."

f)  Istk. 7 affattes indledningen saledes:

"7.

Inden fastsettelsen eller genfastsattelsen af O-SII-bufferen underretter den
kompetente myndighed eller den udpegede myndighed ESRB en méaned inden
offentliggorelsen af den i stk. 5 omhandlede beslutning og ESRB tre méneder
inden offentliggerelsen af den kompetente myndigheds eller den udpegede
myndigheds i stk. 5a omhandlede beslutning. ESRB videresender straks
saddanne underretninger til Kommissionen, EBA og de kompetente og
udpegede myndigheder i1 de berorte medlemsstater. Sddan underretning gor

naermere rede for:"
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g)  Stk. 8 affattes sdledes:

H8.

Safremt et O-SII er et datterselskab af enten et G-SII eller et O-SII, der enten er
et institut eller en koncern under ledelse af et moderinstitut i Unionen og er
underlagt en O-SII-buffer pa konsolideret niveau, méa den buffer, der geelder pé
individuelt eller delkonsolideret niveau for O-SII'et, ikke overstige det laveste

af folgende, jf. dog artikel 133 og narvarende artikels stk. 5:

a)  summen af den hgjeste af den G-SII- eller O-SII-buffersats, der finder
anvendelse pa koncernen pa konsolideret niveau, og 1 % af det samlede
risikoeksponeringsbelob beregnet i overensstemmelse med artikel 92,

stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og

b) 3 % af det samlede risikoeksponeringsbelab beregnet 1 overensstemmelse
med artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013 eller den sats, som
Kommissionen har godkendt til anvendelse pa koncernen pa konsolideret

niveau 1 overensstemmelse med narvarende artikels stk. 5a."
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h)  Stk. 9 og 10 affattes séledes:

"9.  Der skal veere mindst fem underkategorier af G-SII'er. Undergransen og
grenserne mellem underkategorierne bestemmes af de tal, som
identifikationsmetoden som omhandlet i stk. 2 giver. Skaringstallene mellem
to underkategorier defineres klart og felger princippet om en konstant lineaer
stigning i den systemiske signifikans mellem hver underkategori, hvilket
resulterer 1 en lineer stigning 1 kravet til den egentlige kernekapital, undtagen
for underkategori fem og eventuelle tilfgjede hgjere underkategorier. Med
henblik pa dette stykke er systemisk signifikans den forventede indvirkning af
G-SII'ets vanskeligheder pa det globale finansmarked. For den laveste
underkategori fastsattes der en G-SlII-buffer pd 1 % af det samlede
risikoeksponeringsbelob beregnet 1 henhold til artikel 92, stk. 3, i forordning
(EU) nr. 575/2013, og den buffer, der er fastsat for hver underkategori, stiger i
trin pd mindst 0,5 % af det samlede risikoeksponeringsbelab beregnet i henhold

til nevnte forordnings artikel 92, stk. 3.

10. Med forbehold af stk. 1 og 9 og ved anvendelse af de underkategorier og
skeringstal, som er omhandlet i stk. 9, kan den kompetente myndighed eller

den udpegede myndighed som led i en forsvarlig tilsynsvurdering:

a) flytte et G-SII fra en lavere underkategori til en hgjere underkategori
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b)  anbringe en enhed som omhandlet i stk. 1, der har et samlet tal som
omhandlet i stk. 2, som er lavere end skaringstallet for den laveste
underkategori, 1 denne underkategori eller i en hgjere underkategori, og

derved udpege den som et G-SII

¢) under hensyntagen til den felles afviklingsmekanisme pa grundlag af det
supplerende samlede tal som omhandlet i stk. 2a flytte et G-SII fra en

hgjere underkategori til en lavere underkategori."

1) Stk. 11 udgar.

1) Stk. 12 affattes sdledes:

"12. Den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed underretter ESRB

om navnene pa G-SII'erne og O-SII'erne og den underkategori, som hvert af
G-SIl'erne er anbragt i. Underretningen skal indeholde en fyldestgerende
begrundelse for, hvorfor der er blevet eller ikke er blevet udevet
tilsynsvurdering i overensstemmelse med stk. 10, litra a), b) og c). ESRB
videresender straks sddanne underretninger til Kommissionen og EBA og
offentligger deres navne. De kompetente myndigheder eller de udpegede
myndigheder offentligger, hvilken underkategori hvert G-SII er anbragt 1.
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Den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed reviderer hvert ar
identifikationen af G-SII'er og O-SII'er og anbringelsen af G-SII'erne i de
forskellige underkategorier og indberetter resultatet til det pageeldende
systemisk vigtige institut og til ESRB, som straks videresender resultaterne til
Kommissionen og EBA. Den kompetente myndighed eller den udpegede
myndighed offentligger den ajourferte liste over identificerede systemisk
vigtige institutter og den underkategori, som hvert identificeret G-SII er

anbragt i."
k)  Stk. 13 udgar.
1)  Stk. 14 og 15 affattes séledes:

"14. Séfremt en koncern pa konsolideret niveau er underlagt en G-SII-buffer og en

O-SlI-buffer, finder den hgjeste buffer anvendelse.

15. Séfremt et institut er underlagt en systemisk buffer, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 133, er denne buffer kumulativ med den O-SII-
buffer eller G-SII-buffer, der finder anvendelse i overensstemmelse med

nerverende artikel.

Séfremt summen af den systemiske buffersats som beregnet med henblik pa
artikel 133, stk. 10, 11 eller 12, og den O-SII- eller G-SII-buffersats, der finder
anvendelse pa samme institut, er mere end 5 %, finder proceduren i

nerverende artikels stk. 5a anvendelse."
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m) Stk. 16 og 17 udgar.

n)  Stk. 18 affattes saledes:

"18. EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik

pa i forbindelse med denne artikel at praecisere de metoder, som den
kompetente myndighed eller den udpegede myndighed skal anvende til at
identificere et institut eller en koncern under ledelse af et moderinstitut i
Unionen, et finansielt moderholdingselskab i Unionen eller et blandet finansielt
moderholdingselskab i Unionen som et G-SII og til at praecisere metoden til
definition af underkategorierne og anbringelsen af G-SII'er i underkategorier pa
grundlag af deres systemiske signifikans under hensyntagen til eventuelle

internationalt aftalte standarder.

EBA forelegger disse udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 30. juni 2014.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage de i dette stykke omhandlede
reguleringsmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14

1 forordning (EU) nr. 1093/2010."

48) Artikel 132 udgar.
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49)

Artikel 133 og 134 affattes saledes:

"Artikel 133

Krav om at opretholde en systemisk buffer

1. Den enkelte medlemsstat kan indfere en systemisk buffer af egentlig kernekapital for
den finansielle sektor eller en eller flere undergrupper af denne sektor for alle
eksponeringer eller en undergruppe af eksponeringer, jf. denne artikels stk. 5, for at
forebygge og begraense makroprudentielle eller systemiske risici, der ikke er omfattet
af forordning (EU) nr. 575/2013 og narvarende direktivs artikel 130 og 131, dvs. en
risiko for forstyrrelse af det finansielle system, der kan fa alvorlige negative
konsekvenser for det finansielle system og realokonomien i en bestemt medlemsstat.

2. Institutterne beregner den systemiske buffer som folger:

BSR = IT - ET+Zri ' Ei
i
hvor:
Bsr = den systemiske buffer
rr = den buffersats, der finder anvendelse pd et instituts samlede
risikoeksponeringsbelab
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Et = et instituts samlede risikoeksponeringsbelab beregnet i overensstemmelse med

artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013
1 = indekset for undergruppen af eksponeringer som omhandlet i stk. 5

ri = den buffersats, der finder anvendelse pa risikoeksponeringsbelobet for

undergruppen af eksponeringer i, og

Ei = et instituts samlede risikoeksponeringsbeleb for undergruppen af eksponeringer i

beregnet 1 overensstemmelse med artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013.

3. Med henblik pa stk. 1 udpeger medlemsstaterne en myndighed, der skal vare
ansvarlig for fastsattelsen af den systemiske buffer og identificeringen af, hvilke
eksponeringer og undergrupper af institutter den finder anvendelse pa. Denne

myndighed er enten den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed.

4. Med henblik pa stk. 1 kan den relevante kompetente eller udpegede myndighed, alt
efter hvad der er relevant, palagge institutterne at opretholde en systemisk buffer af
egentlig kernekapital beregnet i overensstemmelse med stk. 2 pé, alt efter hvad der er
relevant, individuelt, konsolideret eller delkonsolideret niveau, jf. forste del, afsnit II,

i forordning (EU) nr. 575/2013.
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5. En systemisk buffer kan finde anvendelse pa:

a)

b)

d)

alle eksponeringer, der befinder sig i den medlemsstat, der fastsatter denne

buffer

folgende sektoreksponeringer, der befinder sig i den medlemsstat, der

fastsatter denne buffer:

1) alle detaileksponeringer over for fysiske personer, for hvilke der er stillet

sikkerhed i1 beboelsesejendom

i1)  alle eksponeringer over for juridiske personer, for hvilke der er stillet

sikkerhed ved pant i erhvervsejendom

iii)  alle eksponeringer over for juridiske personer, bortset fra dem, der er

angivet i nr. ii)

iv)  alle eksponeringer over for fysiske personer, bortset fra dem, der er

angivet i nr. 1)

alle eksponeringer, der befinder sig i andre medlemsstater, med forbehold af

stk. 12 og 15

de sektoreksponeringer, der er identificeret i litra b), og som befinder sig i
andre medlemsstater alene med det formal at kunne fa anerkendt en buffersats,

der er fastsat af en anden medlemsstat 1 overensstemmelse med artikel 134
eksponeringer, der befinder sig i tredjelande

undergrupper af enhver af de eksponeringskategorier, der er fastlagt i litra b).
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EBA offentligger efter horing af ESRB senest den 30. juni 2020, i overensstemmelse
med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010, retningslinjer om de relevante
undergrupper af eksponeringer, som den kompetente myndighed eller den udpegede
myndighed kan anvende en systemisk buffer pa i overensstemmelse med

narvarende artikels stk. 5, litra f).

En systemisk buffer finder anvendelse pa alle eksponeringer eller en undergruppe af
eksponeringer, jf. denne artikels stk. 5, i alle institutter eller en eller flere
undergrupper af disse institutter, i forhold til hvilke myndighederne i den
pageldende medlemsstat er kompetente i henhold til dette direktiv, og fastsattes i
tilpasningstrin pa 0,5 procentpoint eller multipla heraf. Der kan indferes forskellige
krav til forskellige undergrupper af institutter eller eksponeringer. Den systemiske

buffer ma ikke afhjeelpe risici, som er omfattet af artikel 130 og 131.

Nér den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed stiller krav om at

opretholde en systemisk buffer, overholder den folgende:

a)  Den systemiske buffer fir ikke uforholdsmeessige negative virkninger for hele
eller dele af det finansielle system 1 andre medlemsstater eller i Unionen som
helhed ved at udgere eller skabe en hindring for det indre markeds korrekte

funktion
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b)  Den systemiske buffer skal tages op til revision af den kompetente myndighed
eller den udpegede myndighed mindst hvert andet ar

c¢)  Den systemiske buffer mé ikke anvendes til at athjelpe risici, som er omfattet

af artikel 130 og 131.

9.  Den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er
relevant, underretter ESRB inden offentliggerelsen af den i stk. 13 omhandlede
beslutning. ESRB videresender straks sddanne underretninger til Kommissionen,

EBA og de kompetente og udpegede myndigheder i de berorte medlemsstater.

Hvis det institut, som en eller flere systemiske buffersatser finder anvendelse p4, er et
datterselskab, hvis moderselskab er etableret i en anden medlemsstat, underretter den
kompetente myndighed eller den udpegede myndighed ogséd myndighederne i denne

medlemsstat.

Safremt en systemisk buffersats anvendes pa eksponeringer, der befinder sig i
tredjelande, underretter den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed,
alt efter hvad der er relevant, ogsé ESRB. ESRB videresender straks en sddan

underretning til tilsynsmyndighederne i1 de pdgaldende tredjelande.

PE-CONS 16/19 KHO/ks 127
ECOMP.1.B DA



En sddan underretning gor naermere rede for:

a)

b)

d)

de makroprudentielle eller systemiske risici i medlemsstaten

grundene til, at sterrelsen af de makroprudentielle eller systemiske risici udger
en trussel mod det finansielle systems stabilitet pa nationalt plan og begrunder

den systemiske buffersats

begrundelsen for, at den systemiske buffer anses for sandsynligvis at vaere

effektiv til at begraense risikoen og sta i rimeligt forhold hertil

en vurdering af den systemiske buffers sandsynlige positive eller negative
indvirkning pa det indre marked péd grundlag af de oplysninger, som

medlemsstaten har til radighed

den eller de systemiske buffersatser, som den kompetente myndighed eller den
udpegede myndighed, alt efter hvad der er relevant, agter at paleegge, og hvilke
eksponeringer disse satser finder anvendelse pa, samt hvilke institutter der er

omfattet af disse satser

safremt den systemiske buffersats finder anvendelse pa alle eksponeringer, en
begrundelse for, at myndigheden finder, at den systemiske buffer ikke er

overlappende i forhold til den 1 artikel 131 omhandlede O-SII-buffers funktion.
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Hvis beslutningen om at fastsette den systemiske buffersats resulterer i en
mindskelse eller ikke indebaerer nogen @ndring i forhold til den tidligere fastsatte
buffersats, folger den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt
efter hvad der er relevant, kun dette stykke.

10. Hyvis fastsettelsen eller genfastsattelsen af en systemisk buffersats eller systemiske
buffersatser for nogen grupper eller undergrupper af de eksponeringer, der er
omhandlet i stk. 5, og som er omfattet af en eller flere systemiske buffere, ikke forer
til en kombineret systemisk buffersats pd over 3 % for nogen af disse eksponeringer,
underretter den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad
der er relevant, ESRB i henhold til stk. 9 en maned inden offentliggerelsen af den

beslutning, der er omhandlet 1 stk. 13.

Med henblik pa dette stykke medregnes anerkendelsen af en systemisk buffersats,
der er fastsat af en anden medlemsstat i overensstemmelse med artikel 134, ikke 1

teersklen pa 3 %.

11. Hyvis fastsettelsen eller genfastsettelsen af en systemisk buffersats eller systemiske
buffersatser for nogen grupper eller undergrupper af de eksponeringer, der er
omhandlet i stk. 5, og som er omfattet af en eller flere systemiske buffere, forer til en
kombineret systemisk buffersats pa et niveau over 3 % og op til 5 % for nogen af
disse eksponeringer, anmoder den kompetente myndighed eller den udpegede
myndighed i den medlemsstat, der fastsatter denne buffer, 1 den underretning, der
fremsendes 1 henhold til stk. 9, om en udtalelse fra Kommissionen. Kommissionen

afgiver udtalelse inden for en maned efter modtagelsen af underretningen.
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Hvis Kommissionens udtalelse er negativ, felger den kompetente myndighed eller
den udpegede myndighed, alt efter hvad der er relevant, i den medlemsstat, der
fastsetter denne systemiske buffer, udtalelsen eller redeger for grundene til, at den

ikke gor det.

Hvis et institut, som en eller flere systemiske buffersatser finder anvendelse pa, er et
datterselskab, hvis moderselskab er etableret i en anden medlemsstat, anmoder den
kompetente myndighed eller den udpegede myndighed i den underretning, der

fremsendes 1 henhold til stk. 9, om en henstilling fra Kommissionen og ESRB.

Kommissionen og ESRB afgiver hver iser deres henstilling inden for seks uger efter

modtagelsen af underretningen.

Hvis myndighederne for datterselskabet og for moderselskabet er uenige om den
systemiske buffersats eller de systemiske buffersatser, der finder anvendelse pa dette
institut, og i tilfeelde af en negativ henstilling fra bAde Kommissionen og ESRB, kan
den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er
relevant, henvise sagen til EBA og anmode om EBA's bistand i overensstemmelse
med artikel 19 1 forordning (EU) nr. 1093/2010. Beslutningen om at fastsatte en
systemisk buffersats eller systemiske buffersatser for disse eksponeringer stilles i

bero, indtil EBA har truffet en beslutning.
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12.

Hvis fastsettelsen eller genfastsattelsen af en systemisk buffersats eller systemiske
buffersatser for nogen grupper eller undergrupper af de eksponeringer, der er
omhandlet i stk. 5, og som er omfattet af en eller flere systemiske buffere, forer til en
kombineret systemisk buffersats pd over 5 % for nogen af disse eksponeringer,
indhenter den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad

der er relevant, tilladelse fra Kommissionen, for den indferer en systemisk buffer.

ESRB forelegger inden for seks uger efter modtagelsen af den i denne artikels stk. 9
omhandlede underretning en udtalelse for Kommissionen om, hvorvidt den
systemiske buffer anses for at veere passende. EBA kan ogsa afgive udtalelse til
Kommissionen om den systemiske buffer i henhold til artikel 34, stk. 1, i forordning

(EU) nr. 1093/2010.

Senest tre méneder efter modtagelsen af underretningen som omhandlet 1 stk. 9
vedtager Kommissionen under hensyntagen til vurderingen fra ESRB og i givet fald
EBA, og hvis den er overbevist om, at den systemiske buffersats eller de systemiske
buffersatser ikke forer til uforholdsmassige negative virkninger for hele eller dele af
det finansielle system i1 andre medlemsstater eller i Unionen som helhed ved at
udgere eller skabe en hindring for det indre markeds korrekte funktion, en retsakt,
der bemyndiger den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter

hvad der er relevant, til at vedtage den foresldede foranstaltning.
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13.  Hver kompetent myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er
relevant, bekendtgor fastsattelsen eller genfastsattelsen af en eller flere systemiske
buffersatser ved offentliggerelse pa et relevant websted. Denne offentliggerelse skal

mindst indeholde folgende oplysninger:
a)  den systemiske buffersats eller de systemiske buffersatser
b)  de institutter, den systemiske buffer finder anvendelse pa

c¢) de eksponeringer, den systemiske buffersats eller de systemiske buffersatser

finder anvendelse pa

d) en begrundelse for fastsattelse eller genfastsattelse af den systemiske

buffersats eller de systemiske buffersatser

e) fra hvilken dato institutterne anvender fastsattelsen eller genfastsattelsen af

den systemiske buffer, og

f)  navnene pa de lande, hvor eksponeringer, der findes i disse lande, anerkendes 1

den systemiske buffer.

Hvis den offentliggerelse af oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, litra d), kan
udgere en trussel mod det finansielle systems stabilitet, medtages disse oplysninger

ikke 1 offentliggerelsen.

14. Huyvis et institut ikke fuldt ud opfylder kravet 1 n@rvarende artikels stk. 1, gares det til
genstand for restriktioner pa udlodninger, jf. artikel 141, stk. 2 og 3.
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Hvor anvendelsen af restriktionerne for udlodninger forer til en utilfredsstillende
forbedring af instituttets egentlige kernekapital i lyset af den relevante systemiske
risiko, kan de kompetente myndigheder treeffe yderligere foranstaltninger i

overensstemmelse med artikel 64.

15. Hvis den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er
relevant, beslutter at fastsatte den systemiske buffer pd baggrund af eksponeringer,
der befinder sig 1 andre medlemsstater, skal bufferen vere ens for alle eksponeringer,
der befinder sig i Unionen, medmindre bufferen fastsattes med henblik pa at
anerkende den systemiske buffersats, der er fastsat af en anden medlemsstat i

overensstemmelse med artikel 134.

Artikel 134

Anerkendelse af en systemisk buffersats

1.  Andre medlemsstater kan anerkende en systemisk buffersats, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 133, og kan anvende denne sats pa indenlandsk
godkendte institutter med henblik pa eksponeringer, der befinder sig i den

medlemsstat, som fastsetter denne sats.

2. Hvis medlemsstaterne anerkender en systemisk buffersats for indenlandsk godkendte
institutter 1 henhold til stk. 1, underretter de ESRB. ESRB videresender straks
sddanne underretninger til Kommissionen, EBA og den medlemsstat, der fastsetter

den pagzldende sats.

PE-CONS 16/19 KHO/ks 133
ECOMP.1.B DA



3. Nér en medlemsstat afger, om den skal anerkende en systemisk buffersats i henhold
til stk. 1, tager den hensyn til de oplysninger, der fremlaegges af den medlemsstat,

som fastsetter denne sats i overensstemmelse med artikel 133, stk. 9 og 13.

4.  Hvis medlemsstaterne anerkender en systemisk buffersats for indenlandsk godkendte
institutter, kan denne systemiske buffer kumuleres med den systemiske buffer, der
finder anvendelse i henhold til artikel 133, forudsat at bufferne athjelper forskellige
risici. Hvis bufferne athjelper samme risici, finder kun den hgjeste buffer

anvendelse.

5. En medlemsstat, der fastsatter en systemisk buffersats i henhold til dette direktivs
artikel 133, kan anmode ESRB om at rette en henstilling, jf. artikel 16 i forordning
(EU) nr. 1092/2010, til en eller flere medlemsstater, som kan anerkende den

systemiske buffersats."
50) Artikel 136 andres séledes:
a) Istk. 3 affattes indledningen séledes:

"3.  Hver udpeget myndighed vurderer kvartalsvis intensiteten af den cykliske
systemiske risiko og hensigtsmessigheden af den kontracykliske buffersats for
sin medlemsstat og fastsetter eller justerer om nedvendigt den kontracykliske

buffersats. I forbindelse hermed tager hver udpeget myndighed hensyn til:"
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b)  Stk. 7 affattes saledes:

"7.  Hver udpeget myndighed offentligger kvartalsvis mindst felgende oplysninger

pa sit websted:

a)

b)

g)

den geeldende kontracykliske buffersats

det relevante 1angivning/BNP-forhold og dets afvigelse fra den

langsigtede tendens
den buffervejledning, der er beregnet i henhold til stk. 2
en begrundelse for den pageldende buffersats

safremt buffersatsen er forhgjet, den dato, fra hvilken institutter anvender
denne forhgjede buffersats til beregning af deres institutspecifikke

kontracykliske kapitalbuffer

safremt den 1 litra e) omhandlede dato ligger mindre end 12 maneder
efter datoen for den offentliggerelse, der er omhandlet i dette stykke, en
henvisning til de ekstraordinare omstendigheder, der berettiger den

kortere frist for anvendelse

safremt buffersatsen er reduceret, den vejledende periode, hvor
buffersatsen ikke forventes at stige, sammen med en begrundelse for

denne periode.
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De udpegede myndigheder tager alle rimelige skridt til at koordinere
tidspunktet for denne offentliggerelse.

De udpegede myndigheder underretter ESRB om hver a&ndring af den
kontracykliske buffersats og om de kraevede oplysninger, jf. forste afsnit, litra
a)-g). ESRB offentligger alle sidanne underretninger om buffersatser og

oplysninger i1 forbindelse hermed pa sit websted."
51) Artikel 141, stk. 1-6, affattes sdledes:

"1. Institutter, som opfylder det kombinerede bufferkrav, ma ikke foretage udlodninger 1
forbindelse med egentlig kernekapital i et sddant omfang, at det reducerer den
egentlige kernekapital til et niveau, hvor det kombinerede bufferkrav ikke laengere er

opfyldt.

2. Institutter, der ikke opfylder det kombinerede bufferkrav, skal beregne det
maksimale udlodningsbelgb (MUB) i overensstemmelse med stk. 4 og skal

underrette den kompetente myndighed herom.

Safremt forste afsnit finder anvendelse, mé instituttet ikke foretage folgende

handlinger, for det har beregnet MUB:

a) foretage udlodning 1 forbindelse med egentlig kernekapital
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b) indfere en forpligtelse til at betale variabel aflenning eller skonsmaessigt
fastsatte pensionsydelser eller betale variabel aflonning, safremt forpligtelsen
til at betale blev indfert pa et tidspunkt, hvor instituttet ikke opfyldte de

kombinerede bufferkrav, eller
c) foretage betalinger i forbindelse med hybride kernekapitalinstrumenter.

3. Séfremt et institut ikke opfylder eller overskrider det kombinerede bufferkrav, ma det
ikke udlodde mere end MUB som beregnet i overensstemmelse med stk. 4 ved de

handlinger, der er omhandlet i stk. 2, andet afsnit, litra a), b) og c).

4.  Institutter skal beregne MUB ved at multiplicere det belgb, der beregnes i
overensstemmelse med stk. 5, med den faktor, der fastsattes 1 overensstemmelse
med stk. 6. MUB reduceres med ethvert belab, som folger af de handlinger, der er
omhandlet i stk. 2, andet afsnit, litra a), b) eller ¢).

5. Det belgb, der skal multipliceres i overensstemmelse med stk. 4, bestar af:

a)  ethvert forelebigt overskud, som ikke indgar i den egentlige kernekapital i
henhold til artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013, fraregnet enhver
udlodning af overskud eller enhver betaling, som folger af de handlinger, der er

omhandlet i nerverende artikels stk. 2, andet afsnit, litra a), b) eller c),

plus
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b)

ethvert overskud ved arets udgang, som ikke indgar i den egentlige
kernekapital 1 henhold til artikel 26, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 575/2013,
fraregnet enhver udlodning af overskud eller enhver betaling, som folger af de
handlinger, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 2, andet afsnit, litra a),

b) eller ¢),
minus

belob, som skulle betales i skat, hvis de poster, der er omhandlet 1 litra a) og b),

blev overfort.

6.  Faktoren bestemmes som folger:

a)

safremt den egentlige kernekapital, som instituttet opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kapitalgrundlagskravene fastsat i artikel 92, stk. 1,

litra a), b) og ¢), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til athjelpning af andre risici end risikoen for overdreven
gearing fastsat i nerverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), udtrykt som
en procentdel af det samlede risikoeksponeringsbeleb beregnet 1
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 92, stk. 3, befinder sig i det

kombinerede bufferkravs forste (dvs. nedre) kvartil, er faktoren 0
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b)

safremt den egentlige kernekapital, som instituttet opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kapitalgrundlagskravene fastsat i artikel 92, stk. 1,

litra a), b) og c), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til afthjelpning af andre risici end risikoen for overdreven
gearing fastsat i nerverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), udtrykt som
en procentdel af det samlede risikoeksponeringsbelab beregnet i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 92, stk. 3, befinder sig i det

kombinerede bufferkravs anden kvartil, er faktoren 0,2

safremt den egentlige kernekapital, som instituttet opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kapitalgrundlagskravene fastsat i artikel 92, stk. 1,

litra a), b) og ¢), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til athjelpning af andre risici end risikoen for overdreven
gearing fastsat i nerverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), udtrykt som
en procentdel af det samlede risikoeksponeringsbeleb beregnet i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 92, stk. 3, befinder sig i det

kombinerede bufferkravs tredje kvartil, er faktoren 0,4
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d)

safremt den egentlige kernekapital, som instituttet opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kapitalgrundlagskravene fastsat i artikel 92, stk. 1,

litra b) og ¢), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til afthjelpning af andre risici end risikoen for overdreven
gearing fastsat i nerverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), udtrykt som
en procentdel af det samlede risikoeksponeringsbeleb beregnet i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 92, stk. 3, befinder sig i det

kombinerede bufferkravs fjerde (dvs. evre) kvartil, er faktoren 0,6.

Den nedre og evre granse for det kombinerede bufferkravs kvartiler beregnes som

folger:
Kombineret
Nedre grense for kvartilet = bufferkrav Qn—1)
4
Kombineret
@vre greense for kvartilet = bufferkrav Qn
4
hvor:

Qn = den berorte kvartils ordenstal."

PE-CONS 16/19

KHO/ks 140
ECOMP.1.B DA



52) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 141a
Manglende opfyldelse af det kombinerede bufferkrav

Et institut anses for ikke at opfylde det kombinerede bufferkrav med henblik pa
artikel 141, nar det ikke har kapitalgrundlag af den sterrelse og den kvalitet, der kraeves for
samtidig at opfylde det kombinerede bufferkrav og hvert af folgende krav i:

a) artikel 92, stk. 1, litra a), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til afthjeelpning af andre risici end risikoen for overdreven gearing 1

henhold til nerverende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a)

b) artikel 92, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til athjelpning af andre risici end risikoen for overdreven gearing i

henhold til nervarende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a)

c) artikel 92, stk. 1, litra c), i forordning (EU) nr. 575/2013 og kravet om yderligere
kapitalgrundlag til athjelpning af andre risici end risikoen for overdreven gearing i

henhold til nervarende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a).
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Artikel 141b
Udlodningsrestriktion i tilfeelde af manglende opfyldelse af gearingsgradbufferkravet

1.  Etinstitut, der opfylder gearingsgradbufferkravet i henhold til artikel 92, stk. 1, 1
forordning (EU) nr. 575/2013, ma ikke foretage udlodninger i forbindelse med
kernekapital i et sddant omfang, at det vil nedbringe dets kernekapital til et niveau,

hvor gearingsgradbufferkravet ikke leengere er opfyldt.

2. Etinstitut, der ikke opfylder gearingsgradbufferkravet, skal beregne det maksimale
gearingsgradrelaterede udlodningsbeleb (G-MUB) i1 overensstemmelse med stk. 4 og
underrette den kompetente myndighed om dette G-MUB.

Hvis forste afsnit finder anvendelse, mé instituttet ikke foretage nogen af folgende

handlinger, for det har beregnet G-MUB:
a) foretage udlodning i forbindelse med egentlig kernekapital

b)  indfere en forpligtelse til at betale variabel aflenning eller skonsmaessigt
fastsatte pensionsydelser eller betale variabel aflonning, safremt forpligtelsen
til at betale blev indfert pa et tidspunkt, hvor instituttet ikke opfyldte de

kombinerede bufferkrav, eller

c)  foretage betalinger i forbindelse med hybride kernekapitalinstrumenter.
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3. Huvis et institut ikke opfylder eller overskrider sit gearingsgradbufferkrav, mé det
ikke udlodde mere end G-MUB beregnet i overensstemmelse med stk. 4 gennem en

af de handlinger, der er omhandlet i stk. 2, andet afsnit, litra a), b) og c).

4.  Institutter beregner G-MUB ved at multiplicere den sum, der beregnes i
overensstemmelse med stk. 5, med den faktor, der fastleegges i overensstemmelse
med stk. 6. G-MUB nedszattes med ethvert beleb som felge af en af de handlinger,

der er omhandlet i stk. 2, andet afsnit, litra a), b) eller ¢).
5. Det belgb, der skal multipliceres i overensstemmelse med stk. 4, bestér af:

a)  det forelebige overskud, som ikke indgér i den egentlige kernekapital i henhold
til artikel 26, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 575/2013, fraregnet enhver udlodning
af overskud eller enhver betaling vedrerende de handlinger, der er omhandlet i

naervaerende artikels stk. 2, andet afsnit, litra a), b) eller ¢),

plus
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b)

det overskud ved arets udgang, som ikke indgar i den egentlige kernekapital i
henhold til artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013, fraregnet enhver
udlodning af overskud eller enhver betaling vedrerende de handlinger, der er

omhandlet i nerverende artikels stk. 2, andet afsnit, litra a), b) eller c),
minus

beleb, som skulle betales i skat, hvis de poster, der er omhandlet i litra a) og b),

blev overfort.

6.  Den faktor, der er omhandlet i stk. 4, fastlegges som folger:

a)

safremt den kernekapital, som det padgaeldende institut opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kravene i artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU)

nr. 575/2013 og i nervaerende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), 1 forbindelse
med risikoen for overdreven gearing, som ikke er tilstreekkelig dekket af
artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, udtrykt som en
procentdel af det samlede eksponeringsmal beregnet i overensstemmelse med
navnte forordnings artikel 429, stk. 4, befinder sig 1 forste (dvs. nedre) kvartil
af gearingsgradbufferkravet, er faktoren O
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b)

safremt den kernekapital, som det pdgaeldende institut opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kravene i artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU)

nr. 575/2013 og 1 nervarende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), 1 forbindelse
med risikoen for overdreven gearing, som ikke er tilstraekkelig deekket af
artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, udtrykt som en
procentdel af det samlede eksponeringsmél beregnet i overensstemmelse med
naevnte forordnings artikel 429, stk. 4, befinder sig 1 anden kvartil af

gearingsgradbufferkravet, er faktoren 0,2

safremt den kernekapital, som det padgaeldende institut opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kravene i artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU)

nr. 575/2013 og i nervaerende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), 1 forbindelse
med risikoen for overdreven gearing, som ikke er tilstreekkelig dekket af
artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, udtrykt som en
procentdel af det samlede eksponeringsmal beregnet i overensstemmelse med
navnte forordnings artikel 429, stk. 4, befinder sig i tredje kvartil af
gearingsgradbufferkravet, er faktoren 0,4
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d)  safremt den kernekapital, som det pdgaldende institut opretholder, og som ikke
anvendes til at opfylde kravene i artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU)
nr. 575/2013 og 1 nervarende direktivs artikel 104, stk. 1, litra a), 1 forbindelse
med risikoen for overdreven gearing, som ikke er tilstreekkelig dekket af
artikel 92, stk. 1, litra d), 1 forordning (EU) nr. 575/2013, udtrykt som en
procentdel af det samlede eksponeringsmél beregnet i overensstemmelse med
navnte forordnings artikel 429, stk. 4, befinder sig i fjerde (dvs. evre) kvartil af
gearingsgradbufferkravet, er faktoren 0,6.

Den nedre og evre grense for hver kvartil i gearingsgradbufferkravet beregnes som

folger:
Gearingsgrad-
Nedre grense for kvartilet = bufferkravet Qn—1)
4
Gearingsgrad-
Ovre greense for kvartilet = bufferkravet Qn
4
hvor:
Qn = den berorte kvartils ordenstal.
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10.

De restriktioner, der er omhandlet i denne artikel, finder kun anvendelse pa
betalinger, der medferer en reduktion af kernekapitalen eller en reduktion af
overskuddet, og hvor suspension af betaling eller manglende betaling ikke er
ensbetydende med misligholdelse eller en betingelse for at iverksatte

insolvensbehandling i henhold til den ordning, der gaelder for instituttet.

Hvis et institut ikke opfylder gearingsgradbufferkravet og har til hensigt at udlodde
overskud, der kan udloddes, eller foretage en handling som omhandlet i nervarende
artikels stk. 2, andet afsnit, litra a), b) og ¢), skal det underrette den kompetente
myndighed og give de oplysninger, der er anfort i artikel 141, stk. 8, med undtagelse
af naevnte artikels litra a), nr. iii), og G-MUB beregnet i overensstemmelse med

nzrverende artikels stk. 4.

Institutterne treffer foranstaltninger med henblik pa at sikre, at storrelsen af
overskud, der kan udloddes, og G-MUB beregnes ngjagtigt, og skal pd4 anmodning

kunne dokumentere denne ngjagtighed over for den kompetente myndighed.

Med henblik pa denne artikels stk. 1 og 2 skal udlodning i forbindelse med
kernekapital omfatte de poster, der er anfort 1 artikel 141, stk. 10.
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Artikel 141c
Manglende opfyldelse af gearingsgradbufferkravet

Et institut anses for ikke at opfylde gearingsgradbufferkravet med henblik pa naervaerende
direktivs artikel 141b, hvis det ikke har kernekapital af en storrelse, der er nadvendig til
samtidig at opfylde kravet i artikel 92, stk. 1, litra a), 1 forordning (EU) nr. 575/2013 og
kravet i artikel 92, stk. 1, litra d), i naevnte forordning og i neervarende direktivs

artikel 104, stk. 1, litra a), 1 forbindelse med risikoen for overdreven gearing, som ikke er

tilstreekkelig deekket af artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 575/2013."
53) I artikel 142, stk. 1, affattes forste afsnit saledes:

"l1.  Séfremt et institut ikke opfylder sit kombinerede bufferkrav eller, hvor dette er
relevant, sit gearingsgradbufferkrav, udarbejder det en kapitalbevaringsplan og
foreleegger den for den kompetente myndighed senest fem arbejdsdage efter at have
konstateret, at det ikke opfylder neevnte krav, medmindre den kompetente

myndighed tillader en leengere frist pa op til ti dage."
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54) Artikel 143, stk. 1, litra ¢), affattes saledes:

"c) de generelle kriterier og metoder, som de benytter i forbindelse med den kontrol og

vurdering, der er omhandlet i artikel 97, herunder kriterierne for anvendelse af

proportionalitetsprincippet som omhandlet 1 artikel 97, stk. 4"
55) Artikel 146 affattes sdledes:

"Artikel 146

Gennemforelsesretsakter

En @®ndring af sterrelsen af startkapitalen, jf. artikel 12 og afsnit IV, under hensyn til

udviklingen pa det skonomiske og monetare omrade vedtages som ved en

gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med undersggelsesproceduren i artikel 147, stk.

2.
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56) Folgende kapitel indsattes efter artikel 159:

"Kapitel 1a
Overgangsbestemmelser vedrerende finansielle holdingselskaber og blandede

finansielle holdingselskaber

Artikel 159a
Overgangsbestemmelser vedrarende godkendelse af finansielle holdingselskaber og

blandede finansielle holdingselskaber

Finansielle moderholdingselskaber og blandede finansielle moderholdingselskaber, der
allerede findes den ... [datoen for dette endringsdirektivs ikrafttreeden], skal ansgge om
godkendelse i henhold til artikel 21a senest den ... [to ar efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreden]. Hvis et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab ikke ansegger om godkendelse senest den ... [to ar efter datoen for dette
aendringsdirektivs ikrafttreeden], traeffes passende foranstaltninger i henhold til artikel 21a,

stk. 6.

I overgangsperioden som omhandlet i nervaerende artikels stk. 1 har de kompetente
myndigheder alle de nedvendige tilsynsbefojelser, som de tillegges i medfor af dette
direktiv med hensyn til finansielle holdingselskaber og blandede finansielle
holdingselskaber, der er underlagt godkendelse i henhold til artikel 21a med henblik pé

konsolideret tilsyn."
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57) I artikel 161 tilfojes folgende stykke:

"10. Senest den 31. december 2023 gennemgar og afleegger Kommissionen rapport om
gennemforelsen og anvendelsen af de tilsynsbefojelser, der er omhandlet 1 arti104,

stk. 1, litra j) og 1), og foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en rapport."

Artikel 2

Gennemforelse

I. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den ... [18 méneder efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreeden] de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige

for at efterkomme dette direktiv. De underretter straks Kommissionen herom.

De anvender disse love og bestemmelser fra den ... [18 méneder + 1 dag efter datoen for
dette &ndringsdirektivs ikrafttreeden]. De love og bestemmelser, der er nedvendige for at
overholde @ndringerne i dette direktivs artikel 1, nr. 21), og artikel 1, nr. 29), litra a), b) og
c), for sa vidt angar artikel 84 og artikel 98, stk. 5 og 5a, i direktiv 2013/36/EU finder dog
anvendelse fra den ... [to ar efter datoen for dette endringsdirektivs ikrafttreeden], og de
love og bestemmelser, der er nedvendige for at overholde @ndringerne 1 artikel 1, nr. 52)
og 53), for sa vidt angér artikel 141b og 141c og artikel 142, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU

finder anvendelse fra den 1. januar 2022.
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Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne

fastsaetter de nermere regler for henvisningen.
2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,
som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
Artikel 3

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
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Artikel 4

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdigeti ..., den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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